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Suq intern fil-gass naturali ***]
P6_TA(2008)0347

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar il-proposta ghal direttiva
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li temenda d-Direttiva 2003/55/KE rigward regoli komuni ghas-
suq intern fil-gass naturali (COM(2007)0529 — C6-0317/2007 — 2007/0196(COD))

(2009/C 294 E/48)

(Procedura ta’ kodecizjoni: l-ewwel qari)

[I-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2007)0529),

— wara li kkunsidra I-Artikoli 251(2), 47(2), 55 u 95 tat-Trattat KE, skond liema artikoli I-Kummissjoni
pprezentat il-proposta lill-Parlament (C6-0317/2007),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 51 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Industrija, ir-Ricerka u l-Energija u I-opinjonijiet tal-Kumitat
ghall-Affarijiet Ekonomici u Monetarji u tal-Kumitat ghas-Suq Intern u l-Harsien tal-Konsumatur (A6-
0257/2008),

1. Japprova l-proposta tal-Kummissjoni kif emendata;

2. Jitlob lill-Kummissjoni biex terga’ tirreferi l-proposta lill-Parlament jekk ikollha l-hsieb li temenda I-
proposta b’'mod sustanzjali jew li tibdilha btest gdid;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-
Kummissjoni.

P6_TC1-COD(2007)0196

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fid-9 ta’ Lulju 2008 bil-hsieb tal-adozzjoni
tad-Direttiva 2008|.../KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li temenda d-Direttiva 2003/55/KE
rigward regoli komuni ghas-suq intern fil-gass naturali

(Test brelevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat i jistabbilixxi -Komunitajiet Ewropej, u b'mod partikolari I-Artikoli 47(2), 55
u 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni ||,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-Trattat (),

() GU C 211, 19.8.2008, p. 23.
() GU C 172, 5.7.2008, p. 55 .
() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-9 ta’ Lulju 2008.
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Billi:

(1) Is-suq intern tal-gass naturali, li ilu jigi implimentat progressivament madwar il-Komunita mill-1999,
ghandu l-mira li jipprovdi ghazla reali lill-konsumaturi kollha fl-Unjoni Ewropea, kemm jekk huma
¢ittadini u kemm jekk huma negozji, kif ukoll opportunitajiet godda ta’ negozju u ta’ aktar kummer¢
transkonfinali, sabiex jinkisbu gwadanji fl-efficjenza, prezzijiet kompetittivi, standards oghla ta’ servizz,
kif ukoll sabiex jikkontribwixxi ghas-sigurta tal-provvista u ghas-sostenibbilta.

(2) 1d-Direttiva 2003/55/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2003 rigward regoli
komuni ghas-suq intern fil-gass naturali || (!) ghamlet kontribut sinifikanti lejn il-holgien ta’ suq intern
tal-gass.

(3) || Id-dritt ta’ bejgh ta’ gass fi kwalunkwe Stat Membru bl-istess kondizzjonijiet u minghajr diskriminaz-
zjoni jew zvantaggi ma jistax, madankollu, jigi bhalissa ggarantit lill-kumpaniji kollha fl-Istati Membri
kollha. B'mod partikolari, ghadhom ma jezistux access mhux diskriminatorju ghan-network u livell
ugwalment effettiv ta’ supervizjoni regolatorja fkull Stat Membru, peress li l-qafas guridiku huwa
insufficenti.

(4) I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-10 ta’ Jannar 2007 intitolata “Politika dwar l-Energija ghall-
Ewropa” enfasizzat l-importanza li jitlesta s-suq intern tal-gass naturali, kif ukoll li jinholoq ambjent
ekwu ghall-imprizi kollha tal-gass naturali stabbiliti fil-Komunita. [l-Komunikazzjonijiet tal-Kummisjoni tal-
istess data, dwar il-prospetti ghall-Suq Intern tal-gass u tal-elettriku u r-Rapport finali taghha rigward
Inkjesta Settarjali skond I-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 1/2003 dwar is-swieq tal-gass u l-elettriku
wrew li r-regoli u l-mizuri prezenti ma jipprovdux il-qafas mehtieg biex jinkiseb l-ghan ta’ suq intern li
jiffunzjona tajjeb.

(5) Minghajr separazzjoni effettiva tan-networks minn attivitajiet ta’ produzzjoni u forniment, hemm ir-
riskju inerenti ta’ diskriminazzjoni mhux biss fl-operat tan-network izda wkoll fl-incentivi ghal kumpa-
niji integrati vertikalment biex jinvestu b'mod adegwat fin-networks taghhom.

(6) L-Istati Membri ghandhom jippromwovu l-koperazzjoni u l-monitoragg tal-effettivita tan-network
fuq livell regjonali. Bosta Stati Membri diga ressqu proposta li tissodisfa dan l-objettiv.

(7) Ir-regoli dwar is-separazzjoni (unbundling) legali u funzjonali li bhalissa huma fis-sehh ghadhom ma
wasslux ghas-separazzjoni effettiva tal-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni f’kull Stat Membru, parz-
jalment minhabba I-fatt li I-legizlazzjoni tal-Komunita ghadha ma gietx implimentata b’'mod shih.
Fil-laggha tieghu fi Brussell, fit-8 u d-9 ta’ Marzu 2007, il-Kunsill Ewropew stieden lill-Kummissjoni
biex tizviluppa proposti legizlattivi ghas-separazzjoni effettiva tal-attivitajiet ta’ forniment u produz-
zjoni mill-operazzjonijiet tan-network.

(8) Huwa biss bit-tnehhija tal-incentiv inerenti tal-kumpaniji integrati vertikalment li jiddiskriminaw kontra
kompetituri fir-rigward tal-access ghan-network u l-investiment li tista’ tigi zgurata separazzjoni effet-
tiva. [l-process tas-separazzjoni tas-sjieda, jigifieri I-hatra tal-proprjetarju tan-network bhala l-operatur
tan-network u l-indipendenza tal-operatur tan-network minn kwalunkwe interess ta’ forniment u produz-
zjoni, huwa bic-car l-aktar mod effettiv u stabbli biex tinstab soluzzjoni ghall-kunflitt ta’ interess
inerenti u biex tigi zgurata s-sigurta tal-provvista. Ghal din ir-raguni, il-Parlament Ewropew fir-Rizoluz-
zjoni tieghu tal-10 ta’ Lulju 2007 dwar il-prospetti ghas-suq intern tal-gass u tal-elettriku ()| rrefera
ghas-separazzjoni tas-sjieda fil-livell tat-trazmizzjoni bhala l-aktar ghodda effettiva ghall-promozzjoni ta’
l-investiment mhux diskriminatorji fl-infrastrutturi || , l-access gust ghan-network ghall-kompetituri
godda u t-trasparenza fis-suq. L-Istati Membri ghalhekk ghandhom ikunu obbligati jizguraw li l-istess
persuna jew persuni ma jkollhomx id-dritt li jezercitaw il-kontroll, inkluz permezz ta’ drittijiet ta’
mblokk tal-minoranzi fuq decizjonijiet ta’ importanza strategika bhal investimenti, fuq impriza ta’
produzzjoni jew forniment, u li fl-istess hin ikollhom kwalunkwe interess jew jezercitaw kwalunkwe
dritt fuq operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni jew f'sistema ta’ trazmissjoni. Min-naha I-ohra, il-kontroll
fuq operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandu jeskludi l-possibbilta li l-istess persuna jew persuni
jkollhom kwalunkwe interess jew jezercitaw kwalunkwe dritt fimpriza ta’ forniment.

() GU
GU

176, 15.7.2003, p. 57.
) 1

L
C 175 E, 10.7.2008, p. 206.
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(9)

Kwalunkwe sistema ghas-separazzjoni ghandha tkun effettiva fit-tnehhija ta’ kwalunkwe kunflitt
ta’ interessi bejn produtturi u operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni, sabiex jinholqu incentivi ghall-
investimenti mehtiega u jkun garantit aciess ta’ partijiet godda fis-suq taht skema regolatorja
efficjenti u trasparenti li ma ghandhiex tohloq skema regolatorja tqila jew ingombranti ghall-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali li tkun difficli u tiswa hafna flus biex titwettaq.

(10) Il-gass huwa primarjament u dejjem iZjed impurtat fl-Unjoni Ewropea minn pajjizi terzi. Il-ligi tal-

(11)

Komunita ghandha ghalhekk tiehu kont tal-integrazzjoni specifika tas-settur tal-gass fis-suq dinji,
inkluzi d-differenzi fis-swieq upstream u downstream.

Minhabba li s-separazzjoni tas-sjieda tesigi, f'¢certi kazijiet, ir-ristrutturar tal-imprizi, l-Istati Membri li
jiddeciedu li jimplimentaw separazzjoni tas-sjieda ghandhom jinghataw aktar zmien biex japplikaw id-
dispozizzjonijiet rilevanti. Fid-dawl tar-rabtiet vertikali bejn is-setturi tal-elettriku u tal-gass, id-dispoziz-
zjonijiet tas-separazzjoni ta’ sjieda ghandhom japplikaw, ukoll, fiz-zewg setturi ||.

(12) Dawk I-Istati Membri li jkunu jixtiequ jaghmlu hekk jistghu japplikaw id-dispozizzjonijiet ta’ din

id-Direttiva li ghandhom x’jaqsmu mas-separazzjoni effettiva u effiCjenti tas-sistemi ta’ traimiss-
joni u operaturi ta’ sistemi ta’ trazmissjoni. Din is-separazzjoni tibqa effettiva sa fejn tizgura I-
indipendenza tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni u hija efficjenti sa fejn tipprovdi qafas
regolatorju iktar xieraq sabiex jiggarantixxi kompetizzjoni gusta, investiment bizZejjed, access
ghal imprizi godda fis-suq u l-integrazzjoni ta’ swieq tal-gass. Din is-separazzjoni hija, barra
minn hekk, ibbazata fuq pilastru ta’ miZuri ta’ organizzazzjoni u mizuri li ghandhom x’jaqsmu
mat-tmexxija tal-operaturi tas-sistemi ta’ traimissjoni u fuq pilastru ta’ mizuri li ghandhom
x’jaqgsmu ma’ investiment, li jghaqqdu kapacitajiet godda ta’ produzzjoni man-network u l-integraz-
zjoni tas-suq permezz ta’ koperazzjoni regjunali, u tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti mill-Kunsill
Ewropew fil-laggha tieghu tat-8 u d-9 ta’ Marzu 2007.

(13) Stati Membri ghandhom jippromwovu koperazzjoni regjonali, bil-possibilita ta’ hatra ta’ koordi-

natur regjonali inkarigat mill-iffacilitar ta’ djalogu bejn l-awtoritajiet kompetenti nazzjonali. Barra
minn hekk, imprizi godda ta’ produzzjoni u provvista ghandhom ikunu konnessi man-network
b’mod effettiv meta dan ikun xieraq.

(14) Sabiex tkun Zgurata l-implimentazzjoni xierqa ta’ din id-Direttiva, il-Kummissjoni ghandha tghin

lil dawk I-Istati Membri li jkollhom problemi biha.

(15) L-ghan ta’ network Ewropew ta’ energija integrat huwa essenzjali ghas-sigurta tal-provvista u ghal

(16)

(17)

suq intern tal-gas li jiffunzjona sew. Il-Kummissjoni, b’konsultazzjoni ma’ dawk involuti (b’mod
partikolari l-operaturi tat-traimissjoni tas-sistema u l-Agenzija ghall-Koperazzjoni tal-Regolaturi
tal-Energija (I-Agenzija) stabbilita bir-Regolament (KE) Nru .../2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-... li jistabbilixxi l-Agenzija ghall-Koperazzjoni tal-Regolaturi tal-Energija (') ghandha
ghalhekk tevalwa kemm huwa possibbli li jinholoq operatur wiehed ghas-sistema ta’ trazmissjoni
Ewropea u tanalizza l-ispejjez u l-beneficcji fir-rigward tal-integrazzjoni tas-suq kif ukoll l-operaz-
zjoni effettiva u sigura tan-network tat-trazmissjoni.

Biex tigi zgurata indipendenza shiha tal-operat tan-network mill-interessi tal-forniment u tal-produz-
zjoni u ghall-prevenzjoni tal-iskambju ta’ kwalunkwe informazzjoni kunfidenzjali, l-istess persuna ma
ghandhiex tkun membru tal-bordijiet ta’ gestjoni kemm ta’ operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni kif
ukoll impriza li ghandha kwalunkwe funzjoni ohra ta’ produzzjoni jew forniment. Ghall-istess raguni,
l-istess persuna ma ghandhiex tkun intitolata tahtar membri tal-bordijiet ta’ gestjoni ta’ operatur ta’
sistema tat-trazmissjoni u li jkollha kwalunkwe interess fimpriza tal-forniment.

L-istabbiliment ta’ operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni li jkunu indipendenti mill-interessi ta’ forniment
u ta’ produzzjoni ghandu jippermetti lill-kumpaniji integrati vertikalment izommu l-proprjeta taghhom
ta’ assi tan-network, filwaqt li jizgura separazzjoni effettiva tal-interessi kemm-il darba l-operatur indi-
pendenti tas-sistema ta’ trazmissjoni jwettaq il-funzjonijiet kollha ta’ operatur tan-network, jew impli-
mentazzjoni efficjenti u effettiva tas-separazzjoni, u sakemm jigu stabbiliti mekkanizmi ta’ regolaz-
zjoni u mekkanizmi estensivi ta’ kontroll regolatorju.

() GUL ....
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(18) Meta l-impriza li tkun proprjetarja ta’ sistema tat-trazmissjoni tkun parti minn impriza integrata
vertikalment, l-Istati Membri ghandhom ghalhekk jinghataw 1-ghazla bejn Zewg ghazliet: is-separaz-
zjoni tas-sjieda jew il-holqien ta’ operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ndipendenti jew is-separazzjoni
effettiva u efficjenti.

(19) Sabiex tizviluppa kompetizzjoni fis-suq intern tal-gass, konsumaturi mhux domestici ghandu
jkollhom il-possibilita li jaghilu I-fornituri taghhom kif ukoll li jkollhom kuntratt ma’ bosta
fornituri ghall-htigijiet tal-gass taghhom. Dawn il-konsumaturi ghandhom ikunu mharsa kontra
klawsoli esklussivi fkuntratti li l-effett taghhom huwa li jeskludu offerti komplimentari u/jew
kompetittivi.

(20) L-implimentazzjoni ta’ separazzjoni effettiva ghandha tirrispetta I-princ¢ipju li ma jkun hemm l-ebda
diskriminazzjoni bejn is-settur pubbliku u dak privat. Ghal dan il-ghan, l-istess persuna ma ghandhiex
tkun tista’ tezercita influwenza, wehidha jew b'mod kongunt, fuq il-kompozizzjoni, il-votazzjoni jew
id-decizjoni tal-organi kemm tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni kif ukoll tal-imprizi tal-forni-
ment. |

(21) Ghandha tigi applikata separazzjoni ] bejn l-attivitajiet ta’ network u ta’ forniment madwar il-Komunita.
Din ghandha tapplika ugwalment ghall-imprizi stabbiliti fl-Unjoni Ewropea kif ukoll f pajjizi terzi. Biex jigi
zgurat li l-attivitajiet tan-network jinzammu separati madwar il-Komunita, l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ghandu jkollhom is-setgha li jirrifjutaw ic-certifikazzjoni lil operaturi tas-sistemi tat-trazmiss-
joni li ma jikkonformawx mar-regoli ta’ separazzjoni. Biex jigu assigurati l-applikazzjoni konsistenti
madwar il-Komunita u r-rispett tal-obbligi internazzjonali tal-Komunita, I-Agenzija | ghandu jkollha
d-dritt i tirrevedi d-decizjonijiet dwar i¢-certifikazzjoni min-naha tal-awtoritjiaet regolatorji.

(22) Il-harsien tal-provvista tal-energija hija element essenzjali tas-sigurta pubblika u ghalhekk huwa
konness b'mod inerenti mal-funzjonament effi¢cjenti tas-suq intern tal-gass. L-uzu tan-network huwa
essenzjali biex il-gass jasal ghand ic-cittadini tal-Unjoni. Swieq tal-gass li jahdmu, u b'mod partikolari n-
networks u l-assi l-ohra asso¢jati mal-provvista tal-gass u mal-integrazzjoni tas-swieq izolati tal-Istati
Membri, L-uzu tan-network huwa essenzjali biex il-gass jasal ghand i¢-¢ittadini tal-UE. Swieq tal-gass li
jiffunzjonaw u li huma miftuha b’possibilitajiet kummercjali genwini , u b'mod partikolari n-networks
u l-assi l-ohra assocjati mal-provvista tal-gass, huma essenzjali ghas-sigurta pubblika, ghall-kompetitti-
vita tal-ekonomija u ghall-benessri tac-cittadini tal-Unjoni. Bla hsara ghall-obbligi internazzjonali
taghha, il-Komunita tqis li s-settur tas-sistemi ta’ trazmissjoni tal-gass huwa ta’ importanza gholja
ghall-Komunita u ghalhekk huma mehtiega mizuri ta’ harsien addizzjonali fir-rigwar dtal-influwenza
ta’ pajjizi terzi, sabiex jigi evitat kwalunkwe theddid lill-ordni pubblika tal-Komunita u s-sigurta
pubblika u I-benessri tac-cittadini tal-Unjoni. Mizuri bhal dawn huma wkoll mehtiega sabiex tigi
zgurata l-konformita mar-regoli dwar is-separazzjoni effettiva.

(23) Huwa mehtieg li tigi zZgurata l-indipendenza ta’ operaturi tas-sistemi tal-hzin sabiex jittejjeb l-access ta’
partijiet terzi ghall-facilitajiet tal-hzin li huma teknikament ufjew ekonomikament mehtiega ghall-
provvista ta’ access efficjenti ghas-sistema tal-forniment ghall-klijenti. Ghaldagstant, jixraq li I-facilitajiet
tal-hzin jithaddmu permezz ta’ entitajiet legalment separati li jkollhom drittijiet effettivi ta’ tehid ta’
decizjonijiet fir-rigward ta’ assi mehtiega ghaz-zamma, l-operat kif ukoll l-izvilupp ta’ facilitajiet tal-
hzin. Jehtieg ukoll li tizdied it-trasparenza fir-rigward tal-kapacita ta’ hzin li tigi offruta lil partijiet terzi,
billi 1-Istati Membri jigu obbligati li jiddefinixxu qafas pubbliku ¢ar u mhux diskriminatorju, li jidde-
termina r-regim regolatorju xieraq applikabbli ghal facilita ta” hzin.

(24) L-access mhux diskriminatorju ghan-network tad-distribuzzjoni jiddetermina access minn fuq ghal isfel
ghall-klijenti fuq il-livell tal-bejgh bl-imnut. L-ambitu ghad-diskriminazzjoni fir-rigward tal-access minn
partijiet terzi u l-investiment madankollu huwa inqas sinifikanti fuq il-livell ta’ distribuzzjoni milli fil-
livell ta’ trazmissjoni, ghaliex fil-livell ta’ distribuzzjoni il-kongestjoni u l-influwenza tal-interessi tal-
produzzjoni generalment huma ingas importanti milli fil-livell tat-trazmissjoni. Barra minn hekk, is-
separazzjoni funzjonali tal-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni, skond id-Direttiva 2003/55/KE, saru
obbligatorj biss mill-1 ta’ Lulju 2007, u l-effetti taghha fuq is-suq intern ghad iridu jigu evalwati. Ir-
regoli dwar is-separazzjoni legali u funzjonali li bhalissa huma fis-sehh ghalhekk jistghu jwasslu ghal
separazzjoni effettiva sakemm dawn jigu definiti b'mod aktar car, implimentati sewwa u sorveljati mill-
qrib. Sabiex jinholoq ambjent ekwu fil-livell tal-bejgh bl-imnut, l-attivitajiet tal-operaturi tas-sistema ta’
distribuzzjoni ghandhom jigu sorveljati sabiex jinzammu milli japprofittaw ruhhom mill-integrazzjoni
vertikali taghhom fir-rigward tal-pozizzjoni kompettitiva taghhom fis-suq, b’mod partikolari fir-relaz-
zjoni taghhom mal-klijenti zghar domestici kif ukoll mhux domestici.
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(25) L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri konkreti sabiex jassistu l-uzu usa’ tal-bijogass u tal-gass

(26)

(27)

(28)

mill-bijomassa, li ghandu jinghata access mhux diskriminatorju ghas-sistema tal-gass, sakemm dan
l-access ikun kompatibbli b’'mod permanenti mar-regoli teknici u mal-istandards ta’ sikurezza
relevanti.

Id-Direttiva 2003/55/KE introduciet rekwizit biex l-Istati Membri jistabbilixxu awtoritajiet regolatorji
nazzjonali b’kompetenzi specifici. Madankollu, l-esperjenza turi li l-effettivita tar-regolazzjoni hafna
drabi tkun imtellfa bin-nuqqas ta’ indipendenza [-awtoritajiet regolatorji nazzjonali mill-gvern kif ukoll
minhabba n-nuqqas ta’ setghat u diskrezzjoni. Ghal din ir-raguni, | fil-laqgha tieghu fi Brussell, msem-
mija hawn fuq, il-Kunsill Ewropew stieden lill-Kummissjoni biex tizviluppa proposti legizlattivi li
jipprovdu ghal aktar armonizzazzjoni tas-setghat u t-tishih tal-indipendenza tal-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali fl-energija.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jehtieg li jkunu jistghu jiehdu decizjonijiet fuq il-kwistjonijiet regola-
torji rilevanti kollha ghall-funzjonament tajjeb tas-suq intern, u li jkunu indipendenti bis-shih minn
kwalunkwe interess ichor ta’ kumpaniji pubblici jew privati.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom is-setgha li johorgu decizjonijiet li jorbtu fuq I-
operaturi tan-networks, kif ukoll li jimponu sanzjonijiet effettivi, xierqa u disswazivi fuq l-operaturi
tan-networks li jongsu milli jikkonformawx mal-obbligi taghhom. Ghandhom jinghataw ukoll is-
setghat biex jiddeciedu, tkun xi tkun l-applikazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni, dwar kwalunkwe
mizura xierqa relatata mal-aicess ghan-networks bil-ghan tal-kompetizzjoni effettiva mehtiega
ghall-funzjonament tajjeb tas-suq, kif ukoll biex jizguraw standards gholjin tas-servizz pubbliku fkon-
formita mal-ftuh tas-suq, il-protezzjoni ta’ klijenti vulnerabbli, u l-effettivita totali tal-mizuri ghall-
harsien tal-konsumatur. Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom ikunu bla hsara kemm ghas-setghat
tal-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni, inkluza l-analizi tal-fuzjonijiet
(mergers) b'dimensjoni Komunitarja, kif ukoll ghar-regoli dar is-suq intern, bhall-moviment hieles
tal-kapital.

(29) L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u r-regolaturi tas- suq finanzjarju ghandhom jikkoperaw sabiex

(30)

(31)

jaghtu lil xulxin idea generali tas-swieq rispettivi taghhom. Huma ghandu jkollhom is-setgha li
jiksbu informazzjoni relevanti mill-imprizi tal-gass naturali permezz ta’ investigazzjonijiet xierqa u
sufficjenti, biex jissolvew kwistjonijiet u biex ikunu imposti sanzjonijiet effettivi.

Investimenti finfrastrutturi kbar godda ghandhom jigu promossi bil-qawwa, filwaqt li jigi zgurat il-
funzjonament tajjeb tas-suq intern fil-gass naturali. Sabiex jittejjeb l-effett pozittiv ta’ progetti ezentati
tal-infrastruttura fuq il-kompetizzjoni u s-sigurta tal-provvista, ghandu jigi ttestjat l-interess fis-suq
matul il-fazi ta’ ppjanar tal-progett, u ghandhom jigu implimentati regoli ghall-gestjoni tal-kongestjoni.
Meta infrastruttura tinsab fit-territorju ta’ aktar minn Stat Membru wiehed, -Agenzija| ghandha tiehu
hsieb it-talba ghall-ezenzjoni sabiex tqis ahjar l-implikazzjonijiet transkonfinali taghha u sabiex tiffa-
cilita t-trattament amministrattiv taghha. Barra minn hekk, minhabba l-profil ta’ riskju ec¢ezzjonali fil-
bini ta’ dawn il-progetti kbar ta’ infrastruttura ezenti, ghandu jkun possibbli li temporanjament tinghata
deroga parzjali| ghall-imprizi ta’ forniment u ta’ produzzjoni fir-rigward tar-regoli ta’ separazzjoni
ghall-progetti kkoncernati. Dan ghandu japplika b'mod partikolari, minhabba ragunijiet ta’ sigurta tal-
provvista, ghal pipelines godda fil-Komunita li jittrasportaw il-gass minn pajjizi terzi sa gewwa l-
Komunita.

Is-suq intern tal-gass qed ibati minn nuqgas ta’ likwidita u trasparenza li jxekklu l-allokazzjoni effi¢jenti
tar-rizorsi, l-ilqugh ghar-riskji u penetrazzjonijiet godda fis-suq. Il-fidu¢ja fis-suq, il-likwidita tieghu u I-
ghadd ta’ partecipanti fis-suq jehtieg li jizdiedu, u ghalhekk jehtieg li jizdied il-monitoragg regolatorju
fuq l-imprizi attivi fil-forniment tal-gass. Rekwiziti bhal dawn ghandhom ikunu bla hsara ghall-legiz-
lazzjoni Komunitarja ezistenti dwar is-swieq finanzjarji, u kompatibbli maghha. L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali u r-Regolaturi tas-Suq Finanzjarju jehtieg li jikkooperaw sabiex jippermettu lil xulxin ikollhom
stampa globali tas-swieq ikkoncernati.

(32) Ir-restrizzjonijiet strutturali tas-suq tal-gass li jinholqu mill-koncentrazzjoni tal-fornituri, il-

kuntratti ghal tul ta’ Zmien twil li jizguraw il-kunsinni u n-nuqqas ta’ likwidita 'l isfel, jiggeneraw
strutturi ta’ pprezzar mhux trasparenti. Sabiex tkun icéarata l-istruttura tal-ispejjez, hemm bzonn
ta’ iktar trasparenza fil-formazzjoni tal-prezzijiet, u ghalhekk obbligazzjoni kummercjali ghandha
tkun obbligatorja.
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(33) Ir-rekwiziti tas-servizz pubbliku u l-istandards komuni minimi li jitnisslu minnhom, jehtieg li jissahhu
aktar biex jigi zgurat li l-konsumaturi kollha jkunu jistghu jibbenefikaw mill-kompetizzjoni. Aspett
principali fil-forniment lill-klijent huwa l-access ghad-data dwar il-konsum, u l-konsumaturi jrid
jkollhom access ghad-data taghhom sabiex ikunu jistghu jistiednu l-kompetituri biex jaghmlu offerta
bbazata fuq din id-data. Il-konsumaturi ghandu jkollhom ukoll id-dritt li jigu infurmati sewwa dwar il-
konsum tal-energija taghhom. Taghrif dwar l-ispejjez fl-energija li jinghata b’'mod regolari johloq
incentivi ghat-tfaddil fl-energija ghaliex jaghti lura lill-klijenti informazzjoni diretta dwar l-effetti tal-
investiment fl-uzu efficjenti tal-energija u fil-bidla fl-imgiba.

(34) Ir-rekwiziti tas-servizz pubbliku u l-istandards minimi komuni li johorgu minnhom jehtieg li
jkomplu jigu msahha aktar sabiex ikun Zgurat li s-servizzi tal-gass ikunu accessibbli ghall-pubbliku
u ghall-imprizi zghar u ta’ daqs medju

(35) I-Istati Membri ghandhom jizguraw il-provvediment xieraq ta’ miters individwali (smart metering),
kif tistipula d-Direttiva 2006/32/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2006
dwar l-efficjenza ahharija tal-energija u s-servizzi tal-energija ('), sabiex tinghata lill-konsumaturi
informazzjoni ezatta dwar il-konsum tal-energija u sabiex tkun zgurata l-efficjenza ahharija.

(36) Il-konsumaturi ghandhom ikunu il-focus ewlieni ta’ din id-Direttiva. Id-drittijiet ezistenti tal-konsu-
maturi jehtieg li jigu msahha u ggarantiti, u ghandhom jinkludu aktar trasparenza u rapprezentaz-
zjoni. Il-harsien tal-konsumatur ifisser li l-konsumaturi kollha jibbenefikaw minn suq kompetittiv.
Id-drittijiet tal-konsumaturi ghandhom jigu infurzati mill-awtoritajiet regulatorji nazzjonali billi
jinholqu incentivi u jigu imposti sanzjonijiet fuq imprizi li ma jikkonformawx mal-harsien tal-
konsumaturi u mar-regoli tal-kompetizzjoni.

(37) Ghandha tkun disponibbli informazzjoni cara u komprensiva ghall-konsumaturi rigward id-drittijiet
taghhom relatati mas-settur tal-energija. Wara l-komunikazzjoni taghha tal-5 ta’ Lulju 2007 bit-
titolu “Lejn Karta Ewropea ghad-Drittijiet tal-Konsumaturi tal-Energija”, il-Kummissjoni, wara li
tikkonsulta lill-partijiet interessati relevanti, inkluzi l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, l-organiz-
zazzjonijiet tal-konsumaturi u l-imsiehba socjali, ghandha tressaq karta li tkun semplici u facli biex
tinftichem li telenka d-drittijiet tal-konsumaturi tal-energija li diga jinsabu fil-ligi Komunitarja
ezistenti inkluza din id-Direttiva. Il-fornituri tal-energija ghandhom jizguraw li kull konsumatur
jircievi kopja ta’ din il-karta u li tkun disponibbli ghall-pubbliku.

(38) Ghal kontribuzzjoni lejn is-sigurta tal-provvista filwaqt li jinzamm spirtu ta’ solidarjeta |, I-Istati Membri
ghandhom jahdmu flimkien aktar mill-qrib. Ghal dan il-ghan, il-bazi ghandha tkun id-Direttiva tal-
Kunsill 2004/67/KE tas-26 ta’ April 2004 dwar mizuri biex jissalvagwardjaw is-sigurta tal-prov-
vista ()ta’ gas naturali.

(39) Fid-dawl tal-holqgien ta’ suq intern tal-gass, l-Istati Membri ghandhom igibu 'l quddiem Il-integrazzjoni
tas-swieq nazzjonali taghhom u l-kooperazzjoni tal-operaturi tan-networks fil-livell Ewropew kif ukoll
regjonali. Inizjattivi ghall-integrazzjoni regjonali huma pass intermedjarju essenzjali ghall-kisba tal-
integrazzjoni tas-swieq interni tal-energija tal-Komunita, li ghadha I-ghan ahhari. Il-livell regjonali
jghin sabiex jaccellera l-process ta’ integrazzjoni billi jaghmilha possibbli ghall-atturi koncernati, u
b’mod partikulari I-Istati Membri, l-awtoritajiet regulatorji nazzjonali u l-operaturi tas-sistemi ta’
trazmissjoni, li jikkoperaw fuq kwistjonijiet specifici.

(40) L-izvilupp ta’ network ta’ pipelines li jkun tabilhaqq mal-Kommunita kollha ghandu jkun wiehed
mill-ghanijiet ewlenin ta’ din id-Direttiva, u ghaldaqstant, kwistjonijiet regulatorji dwar l-interkon-
nessjonijiet transkonfinali u s-swieq regjonali ghandhom ikunu r-responsabilita tal-Agenzija.

(41) L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jipprovdi informazzjoni lis-suq ukoll biex jippermettu
lill-Kummissjoni taqdi r-rwol taghha li tosserva u tissorvelja s-suq Ewropew tal-gass u l-evoluzzjoni fil-
medda l-qasira, dik medja u fit-tul, inkluzi aspetti bhall-provvista u d-domanda, l-infrastrutturi tat-
trazmissjoni u d-distribuzzjoni, il-kummer¢ transkonfinali, l-investimenti, il-prezzijiet bl-ingrossa u
dawk ghall-konsumaturi, il-likwidita tas-suq, it-titjib ambjentali u dak tal-efficjenza.

() GU L 114, 27.4.2006, p. 64.

() GU L 127, 29.4.2004, p. 92.
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(42) Peress li l-ghan ta’ din id-Direttiva, partikolarment il-holqien ta’ suq intern tal-gass kompletament

operattiv, ma jistax jintlahaq b’'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u ghalhekk, permezz tal-iskala— u
l-effetti |taghha, ikun jista’ jintlahaq ahjar fuq livell ta’ Komunita, il-Komunita tista’ tadotta mizuri
fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-principju ta’
proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak i huwa
necesarju sabiexjintlahaq dak il-ghan.

(43) Flimkien mal-imsiehba socjali kkoncernati, I-Istati Membri ghandhom iqisu l-implikazzjonijiet tal-

emendi ghad-Direttiva 2003/55/KE, b’mod partikulari l-mudelli differenti sabiex jizguraw l-indi-
pendenza ta’l-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni, mil-lati ta’ impjegar, il-kundizzjonijiet tax-
xoghol u d-drittijiet tal-haddiema li jkunu infurmati u kkonsultati u li jippartecipaw, bil-ghan Ii
jittaffew il-konsegwenzi negattivi.

(44) Ir-Regolament (KE) Nru 1775/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Settembru 2005

dwar il-kundizzjonijiet ghall-access ghan-networks ta’ trasmissjoni tal-gass naturali () jipprovdi lill-
Kummissjoni bill-possibbilta li tadotta linji gwida biex tikseb il-livell ta’ armonizzazzjoni mehtiega...
Linji gwida bhal dawn, li b’hekk huma mizuri ta’ implimentazzjoni vinkolanti, huma ghodda utli li
tista’ tigi adattata malajr meta jkun mehtieg.

(45) 1d-Direttiva 2003/55/KE tistipula li ghandhom jigu adottati ¢erti mizuri skond id-Decizjoni tal-Kunsill

1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tipprovdi l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat tal-implimen-
tazzjoni konferiti fuq il-Kummissjoni (?).

(46) 1d-Decizjoni 1999/468/KE giet emendata bid-Decizjoni tal-Kunsill 2006/512/KE (%), li introduciet il-

procedura regolatorja bi skrutinju ghall-mizuri b’ambitu generali mahsuba biex jemendaw elementi
mhux essenzjali ta’ att baziku, adottati skond il-procedura taht 1-Artikolu 251 tat-Trattat, inter alia billi
|tissupplimentha ||biz-zieda ta’ elementi godda mhux essenzjali.

(47) 1d-Direttiva 2003/55/KE ghandha tigi emendata skond dan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva 2003/55/KE

Id-Direttiva 2003/55/KE hija emendata hekk:

(1) F’Artikolu 1, il-paragrafu 2 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“2. Ir-regoli stabbiliti f'din id-Direttiva ghall-gass naturali, li jinkludi gass naturali likwidu
(LNG), ser japplikaw ukoll, b’mod mhux diskriminatorju, ghall-bijogass u ghall-gass mill-bijomassa
jew tipi ohra ta’ gass, sakemm dawn il-gassijiet jistghu jigu injettati b’mod tekniku u sikur fis-
sistema tal-gass naturali u trasportati permezz taghha.”

(2) L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:

(a) il-punt 3 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“3. ‘tranimissjoni’ tfisser it-trasport tal-gass naturali minn [...] network li jkun fih, fil-bicca 1-
kbira, pipelines bi pressa gholja, hlief ghal upstream pipeline networks jew il-parti ta’
pipelines bi pressa gholja li principalment jintuzaw fil-kuntest tad-distribuzzjoni lokali
tal-gass naturali, bi skop li jigi kkonsenjat lill-konsumaturi, izda li ma jinkludix il-prov-
vista;”

L 289, 3.11.2005, p. 1.

GU
GU L 184, 17.7.1999, p. 23. |.
GU L 200, 22.7.2006, p. 11.
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b) il-punt 9 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“9. ‘facilita tal-hazna’ tfisser facilita uzata ghall-hazna tal-gass naturali u proprjeta ta’ u/jew
operata minn impriza tal-gass naturali, inkluza l-parti tal-facilitajiet tal-LNG uzati ghall-
haina izda eskluz is-sehem uzat b’'mod esklussiv ghall-produzzjoni, u eskluzi I-facilitajiet
riZervati esklussivament ghall-operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni fit-twettiq tal-funzjoni-
jiet taghhom;”™

c) il-punt 14 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“14. ’servizzi ancillari’ tfisser is-servizzi kollha mehtiega ghall-access lil u l-operazzjoni tan-
networks tat-traimissjoni u/jew distribuzzjoni u/jew facilitajiet tal-LNG ufjew facilitajiet
tal-hazna inkluz l-ibbilancijar tat-taghbijiet, it-tahlit u l-injezzjoni ta’ gassijiet inerti, izda
eskluzi facilitajiet rizervati eskluZivament ghall-operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni fit-
twettiq tal-funzjonijiet taghhom,”

d) il-punt 17 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“17. ‘interkonnettur’ tfisser linja ta’ trazmissjoni fuq distanzi fit-tul li tagsam jew li tkun
imxerrda fuq fruntiera bejn Stati Membri ghall-iskop ewlieni li tghaqqad is-sistemi tat-
trazmissjoni nazzjonali ta’ dawn I-Istati Membri;”

(e) il-punt 20 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“20. ‘impriza integrata vertikalment tfisser impriza tal-gass naturali jew grupp ta’ imprizi tal-gass
naturali fejn l-istess persuna jew l-istess persuni huma intitolati, direttament jew indirettament,
li jezercitaw kontroll fl-ambitu tal-Artikolu 3(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
139/2004 tal-20 ta’ Jannar 2004 dwar il-kontroll tal-kon¢entrazzjonijiet bejn l-imprizi (ir-
Regolament KE dwar il-Mergers) (*), u fejn l-impriza jew grupp ta’ imprizi twettaq/iwettaq ghall-
inqas wiched mill-funzjonijiet tat-trazmissjoni, distribuzzjoni, LNG jew hzin, u ghall-inqas
wahda mill-funzjonijiet ta’ produzzjoni jew forniment tal-gass naturali;

(*) GU L 24, 29.1.2004, p. 1.

(f) Ghandhom jizdiedu l-punti li gejjin:

“34. ‘kuntratt ghal forniment tal-gass’ tfisser kuntratt ghall-forniment tal-gass naturali, izda ma
tinkludix derivattiva tal-gass;

35. ‘derivattiva tal-gass’ tfisser strument finanzjarju specifikat fwahda mis-Sezzjonijiet C5, C6, jew
C7 tal-Anness I ghad-Direttiva 2004/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’
April 2004 dwar swieq fi strumenti finanzjarji (*), fejn dak l-istrument ghandu x’jagsam ma’
gass naturali;

36. ‘kontroll’ tfisser kwalunkwe drittijiet, kuntratti jew kwalunkwe mezzi ohra li, sew separata-
ment jew flimkien, u filwaqt li jitqiesu l-fatti u l-ligijiet involuti, jaghtu l-possibbilta i tigi
ezercitata influwenza deciziva fuq impriza, b'mod partikolari permezz tas:

a) s-sjieda jew id-dritt li jintuzaw l-assi kollha ta’” impriza, jew parti minnhom;

b) drittijiet jew kuntratti li jikkonferixxu influwenza deciziva fuq il-kompozizzjoni, il-votaz-
zjoni jew id-decizjonijiet tal-organi ta’ impriza. ||

Biex jigi evitat kull dubju, il-kuntratt ta’ trasport fuq Zmien twil ta’ impriza li jkollha
interessi fil-produzzjoni jew fattivitajiet ta’ forniment m’ghandux jikkostitwixxi kontroll
ta’ sistema ta’ traimissjoni per se.

37. ‘suq izolat’ tfisser Stat Membru li ma jkollux interkonnessjoni mas-sistemi ta’ trazmissjoni
nazzjonali ta’ Stati Membri ohra u/jew li l-provvista tal-gass tieghu tkun ikkontrollata
minn persuna jew persuni li jkunu gejjin minn pajjizi terzi;
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38. ‘progett ta’ interess Ewropew’ tfisser progett ta’ infrastruttura tal-gass li jwassal biex ikun
hemm rizorsi godda tal-gass disponibbli ghall-Komunita u li jwassal ghal diversifikazzjoni
ikbar ta’ prowvisti tal-gass f’iktar minn Stat Membru wiehed;’

39. ‘kompetizzjoni gusta u mhix mghawga f’suq miftuh’ tfisser opportunitajiet komuni u
access ugwali ghall-fornituri kollha fl-Unjoni Ewropea li huma responsabbli ghalihom I-
Istati Membri, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u l-Agenzija ghall-Koperazzjoni tal-
Regolaturi tal-Energija (I-Agenzija) stabbilita bir-Regolament (KE) Nru .../2008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-... li jistabbilixxi l-Agenzija ghall-Koperazzjoni tal-Rego-
laturi tal-Energija (**);

40. ‘faqar fl-energija’ tfisser sitwazzjoni fejn il-membri ta’ unita domestika ma jkollhomx biex
isahhnu darhom sa standard accettabbli, ibbazat fuq il-livelli rakkomandati mill-Organiz-
zazzjoni Dinjija tas-Sahha;

41. ‘prezz li jista’ jintlahaq’ tfisser prezz definit mill-Istati Membri fil-livell nazzjonali b’kon-
sultazzjoni mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, mas-siehba socjali u mal-partijiet inte-
ressati rilevanti filwaqt li titqies id-definizzjoni ta’ faqar fl-energija pprovduta fil-punt 40;

42. ‘sit industrijali’ tfisser zona geografika ta’ sjieda privata b’network ta’ gass naturali
mmaniggjat minn kumpannija wahda b’konnessjoni mat-trasmissjoni jew man-network
tad- distribuzzjoni:

a) li b’mod predominanti tforni l-attivitajiet industrijali tal-operatur tan-netwer jew tal-
imprizi kkonnettjati, jew

b) li tforni numru limitat ta’ konsumaturi industrijali jew konsumaturi marbuta mal-
attivitajiet industrijali fis-sit industrijali.

(*) GU L 145, 30.4.2004, p. 1.
(**) GUL ...

(3) L-Artikolu 3 ghandu jigi emendat kif gej:
a) il-paragrafu 2 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“2.  B’kunsiderazzjoni shiha ghad-dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattat, b’'mod partikulari I-
Artikolu 86 tieghu, I-Istati Membri jistghu jimponu fuq l-imprizi tal-gass naturali fl-interess
ekonomiku generali, obbligi ta’ servizz pubbliku li jistghu jirrelataw mas-sigurta, inkluza s-
sigurta tal-forniment, tar-regolarita u tal-kwalita, u l-harsien tal-ambjent, inkluzi l-efficjenza
tal-energija u l-harsien tal-klima.”

(b) L-Artikolu 3, il-paragrafu 3 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“3.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri xierqa biex jipprotegu l-konsumaturi ahharin,
u [...] ghandhom, b’'mod partikulari, jizguraw li jkun hemm salvagwardji adegwati biex jigu
mharsa l-konsumaturi vulnerabbli, fosthom il-projbizzjoni tal-qtugh tal-provvista ghall-pensjo-
nanti u ghall-persuni b’dizabilita fix-xitwa. F'dan il-kuntest, I-Istati Membri ghandhom jirri-
konoxxu l-faqar energetiku u ghandhom jipprovdu definizzjonijiet ta’ konsumaturi vulnerabbli.
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-drittijiet u l-obbligi marbuta mal-konsumaturi vulne-
rabbli jigu applikati, u b’mod partikulari ghandhom jiehdu mizuri biex iharsu lill-konsumatur
ahhari finhawi remoti. Ghandhom jaicertaw livelli gholjin ta’ protezzjoni tal-konsumatur,
b’mod partikolari rigward trasparenza dwar [...] termini u kundizzjonijiet kuntrattwali, infor-
mazzjoni generali u mekkanizmi ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim. L-Istati Membri ghandhom
jaccertaw li l-konsumatur eligibbli jkun fil-fatt jista’ jaqleb facilment ghal fornitur gdid.
Rigward konsumaturi domestici, dawn il-mizuri ghandhom jinkludu dawk stipulati fl-Anness
A
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(c) Il-paragrafi li gejjin ghandhom jiddahlu wara l-paragrafu 3:

“3a.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri xierqa biex jindirizzaw il-faqar fl-energija fil-
Pjanijiet ta’ Azzjoni Nazzjonali sabiex jigi Zgurat li n-numru ta’ nies li jsofru minn faqar fl-
energija jonqos f’termini reali, u ghandhom jikkomunikaw dawn il-mizuri lill-Kummissjoni. Kull
Stat Membru ghandu jkun responsabbli biex jipprovdi, skond il-principju tas-sussidjarjeta,
definizzjoni ta’ faqar fl-energija fil-livell nazzjonali, b’konsultazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali
regolatorji u mal-partijiet interessati b’referenza ghall-Artikolu 2(40). Mizuri bhal dawn jistghu
jinkludu beneficiji fis-sistemi tas-sigurta socjali, appogg ghat-titjib fl-efficjenza tal-energija kif
ukoll il-produzzjoni tal-energija bl-orhos prezzijiet possibbli, u m’ghandhomx ifixklu I-ftuh tas-
suq stabbilit fl-Artikolu 23. Il-Kummissjoni ghandha tipprovdi indikaturi ghall-monitoragg tal-
impatt ta’ mizuri bhal dawn fuq il-faqar fl-energija, kif ukoll fuq kif jahdem is-suq.

3b.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-konsumaturi kollha jkollhom id-dritt li jkunu
fornuti bil-gass minn fornitur, sakemm dan tal-ahhar jaghti l-kunsens tieghu, ikun xi jkun I-
Istat Membru fejn il-fornitur ikun awtorizzat jew b’xi mod iehor approvat. F'dan ir-rigward, I-
Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha necessarji biex jizguraw li l-imprizi approvati
bhala fornituri fi Stat Membru iehor ikunu jistghu jfornu lic-cittadini taghhom minghajr ma
jkollhom jissodisfaw kundizzjonijiet ohra.”

(d

~

il-paragrafy 4 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“4.  L-Istati Membri ghandhom jimplimentaw mizuri xierqa sabiex jiksbu l-ghanijiet tal-koez-
joni ekonomika u socjali, bil-hsieb li jbaxxu l-prezz tal-gass fornut lil konsumaturi minn
unitajiet domestici bi dhul baxx u jiggarantixxu l-istess kundizzjonijiet ghall-konsumaturi li
joqoghdu f’zoni mbieghda, fuq naha, u l-ghanijiet tal-protezzjoni tal-ambjent fuq l-ohra. Dawn
il-mizuri jinkludu mizuri ghall-efficjenza tal-energija/tal-gestjoni tad-domanda kif ukoll mezzi
ghall-glieda kontra I-bidla fil-klima u s-sigurta tal-fornitura u jistghu jinkludu wkoll, b’mod
partikolari, id-disposizzjonijiet ta’ incentivi ekonomili xierqa, bl-uzu, fejn xieraq, tal-ghodod
kollha nazzjonali Komunitarji, ghaz-zamma u l-kostruzzjoni tal-infrastruttura tan-networks
xierqa, inkluza l-kapacita tal-interkonnessjoni.”

—_
)
~

Il-paragrafi li gejjin ghandhom jiddahlu wara l-paragrafu 4:

“4a.  Sabiex tigi promossa l-efficjenza tal-energija, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandhom jobbligaw lill-imprizi tal-gass naturali biex idahhlu formoli ta’ prezzijiet li joghlew
fil-kaz ta’ livelli ghola ta’ konsum u ghandhom jizguraw li jkun hemm il-partecipazzjoni attiva
tal-klijenti u tal-operaturi tas-sistemi tad-distribuzzjoni fl-operat tas-sistemi permezz tal-appogg
ghad-dhul ta’ mizuri li jtejjbu l-uzu tal-gass, b’mod partikulari fil-hinijiet meta jintuza l-aktar.
Formoli ta’ prezzijiet bhal dawn, flimkien mad-dhul ta’ miters u grids intelligenti, ghandhom
jippromwovu mgiba li twassal ghall-efficjenza tal-energija u ghall-orhos prezzijiet possibbli
ghall-familji, b’mod partikolari ghal dawk il-klijenti minn familji li jbatu mill-fagar fl-energija.

4b.  L-Istati Membri ghandhom jipprovdu punti wahdiena ta’ kuntatt sabiex ikun zgurat li I-
konsumaturi jkollhom acicess ghall-informazzjoni kollha necessarja rigward id-drittijiet
taghhom, il-legizlazzjoni attwali u l-mezzi ta’ kumpens disponibbli ghalihom f’kaz ta’ tilwim.”

(f) Il-paragrafi li gejjin ghandhom jiddahlu wara l-paragrafu 5:

“5a.  L-implimentazjoni ta’ din id-Direttiva m’ghandux ikollha konsegwenzi negattivi fuq I-
impjiegi, il-kundizzjonijiet tax-xoghol u d-drittijiet ghall-informazzjoni, ghall-konsultazzjoni u
ghall-partecipazzjoni tal-haddiema koncernati. L-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw mas-
siehba socjali koncernati dwar l-implimentazzjoni ta’ kull emenda ghal din id-Direttiva biex
jitnaqqsu konsegwenzi negattivi bhal dawn. Il-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-kumitati
ghad-djalogu sojali tas-setturi tal-gass u tal-elettriku bil-konsultazzjonijiet u bil-mizuri li
jkunu twettqu.”
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(4) L-Artikolu 4(2) ghandu jinbidel b’dan li gej:

(5

~

“2.  Fejn l-Istati Membri ghandhom sistema ta’ awtorizzazzjoni, dawn ghandhom jistabbilixxu
kriterji oggettivi u nondiskriminatorji li ghandhom jintlahqu minn impriza li tkun qed tapplika ghal
awtorizzazzjoni biex tibni u/jew biex thaddem facilitajiet tal-gass naturali jew li tkun qed tapplika
ghal awtorizzazzjoni biex tipprovdi gass naturali. L-Istati Membri m’ghandhom fi kwalunkwe kaz
ikunu intitolati li jorbtu l-awtorizzazzjoni ma’ kriterji li jaghtu setghat ta’ diskrezzjoni lill-awtori-
tajiet kompetenti. Il-kriterji u l-proceduri nondiskriminatorji ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet
ghandhom jigu ppubblikati. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-proceduri ta’ awtorizzazzjoni
ghal facilitajiet, linji ta’ trazmissjoni u taghmir assocjat iqisu l-importanza tal-progett ghas-suq
intern fl-energija.”

L-Artikolu li gejjin ghandhom jiddahlu wara I-Artikolu 5:

“Artikolu 5a
Solidarjeta regjonali

1.  Sabiex tigi ssalvagwardata provvista sigura fis-suq intern tal-gass naturali, l-Istati Membri
ghandhom minghajr ma jimponu piz sproporzjonat fuq il-partecipanti fis-suq, jikkooperaw sabiex
jippromwovu s-solidarjeta regjonali u bilaterali.

2. Din il-kooperazzjoni ghandha tkopri sitwazzjonijiet li jirrizultaw fi, jew li X'aktarx jirrizultaw fil-
medda l-qasira fi xkiel serju tal-provvista li jolqot Stat Membru. Ghandha tinkludi:

a) koordinazzjoni ta’ mizuri nazzjonali ta’ emergenza kif jissemma fl-Artikolu 8 tad-Direttiva
200467 KE;

b) identifikazzjoni u, fejn mehtieg, zvilupp jew tigdid ta’ interkonnessjonijiet ta’ elettriku u ta’ gass
naturali;

¢) kundizzjonijiet u modalitajiet prattici ghall-assistenza reciproka.

3. I-Kummissjoni IIstati Membri l-ohra u l-partecipanti fis-suq, ghandha tinZamm informata
dwar din il-kooperazzjoni.

Article 5b
Promozzjoni ta’ Kooperazzjoni Regjonali

1.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jikkooperaw | bil-ghan li jarmonizzaw l-istrut-
tura tas-swieq u jintegraw is-swieq nazzjonali taghhom ghall-inqas f’livell regjonali wiehed, jew aktar,
bhala l-ewwel pass, u wiehed intermedju, lejn suq intern tal-gass liberalizzat ghal kollox. B'mod
partikolari, huma ghandhom jippromwovu I-kooperazzjoni tal-operaturi tan-network fil-livell regjonali
u jhaffu l-integrazzjoni taghhom fil-livell regjonali bil-ghan li jinholoq suq intern kompetittiv, li
tithaffef l-armonizzazzjoni tal-qafas legali, regolatorju u tekniku taghhom kif ukoll, fuq kollox, li jigu
integrati l-izoli tal-gass li ghad fadal fl-Unjoni Ewropea. L-Istati Membri ghandhom jippromwovu
wkoll kooperazzjoni li taqsam il-fruntieri u kooperazzjoni regjonali fost l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali.

2. L-Agenzija ghandha tikkopera mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u mal-operaturi tas-
sistema ta’ trazmissjoni, b’konformita mal-Kapitoli IIl u IV, biex tizgura li jkun hemm konvergenza
bejn l-oqfsa regolatorji tar-regjuni bil-ghan li jinholoq suq intern kompetittiv. Fejn I-Agenzija tqis li
huma mehtiega regoli li jorbtu ghal kooperazzjoni bhal din, ghandha taghmel ir-rakkomandazzjo-
nijiet xierqa. Fis-swieq regjonali, I-Agenzija ghandha titqies li hija l-awtorita kompetenti fl-oqgsma
specifikati fl-Artikolu 24d.”



3.12.2009 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 294 E[153

L-Erbgha, 9 ta’ Lulju 2008

(6) L-Artikolu 7 ghandu jinbidel kif gej:

“Artikolu 7
Separazzjoni tas-sistemi ta’ trazmissjoni u tal-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li minn ... (*):

a) kull impriza li jkollha s-sjieda ta’ sistema ta’ trazmissjoni taghha tagixxi bhala operatur tas-sistema
ta’ trazmissjoni;

b) lstess persuna jew | persuni mhumiex intitolati kemm individwalment kif ukoll flimkien:

i) li jezercitaw kontroll direttament jew indirettament fuq impriza li twettaq kwalunkwe wahda
mill-funzjonijiet ta’ produzzjoni jew forniment, u li jezercitaw direttament jew indirettament
kontroll jew li jkollhom xi interess jew li jezercitaw kwalunkwe dritt fuq operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni |, jew

ii) li jezercitaw kontroll direttament jew indirettament fuq operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni ||, u
li direttament jew indirettament jezercitaw kontroll jew li jkollhom kwalunkwe interessi fi jew li
jezercitaw kwalunkwe dritt fuq impriza li twettaq kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet tal-produz-
zjoni jew forniment;

¢) lstess persuna jew | persuni mhumiex intitolati li jahtru membri tal-bord supervizorju, tal-bord
amministrattiv jew ta’ korpi li jirrapprezentaw guridikament lil impriza, ta’ operatur ta’ sistema tat-
trazmissjoni ||, u li direttament jew indirettament tezercita kontroll jew ikollha kwalunkwe interess fi
jew tezercita kwalunkwe dritt fuq impriza li jkollha kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet tal-produz-
zjoni jew tal-forniment;

d) l-istess persuna jew l-istess persuni mhumiex intitolati li jkunu membri tal-bord supervizorju, tal-
bord amministrattiv jew tal-entitajiet li jirrapprezentaw l-impriza b'mod legali, kemm ta’ impriza li
twettaq kwalunkwe mill-funzjonijiet ta’ produzzjoni jew ta’ forniment kif ukoll ta’ operatur tas-
sistema ta’ trazmissjoni jew ta’ sistema ta’ trazmissjoni;

e) l-istess persuna jew l-istess persuni m’humiex intitolati li joperaw is-sistema ta’ trazmissjoni
permezz ta’ kuntratt ta’ mmaniggjar, jew li jeZercitaw influwenza bi kwalunkwe mod iehor bhala
persuni mhux proprjetarji, jew li jezercitaw, direttament jew indirettament, kontroll fuq impriza
li twettaq kwalunkwe funzjoni ta’ generazzjoni jew ta’ forniment, jew li jkollhom interess fiha
jew li jezercitaw xi dritt fugha.

2. L-interessi u d-drittijiet imsemmija fil-paragrafi 1(b) ghandhom jinkludu, b'mod partikolari:
a) il-proprjeta ta’ parti mill-kapital jew tal-assi tan-negozju; ||
b) is-setgha ghall-ezerc¢izzju tad-drittijiet ta’ votazzjoni; ||

c) is-setgha ghall-hatra tal-membri tal-bord supervizorju, tal-bord amministrattiv jew tal-entitajiet li
jirrapprezentaw l-imprizi b'mod legali; jew

d) id-dritt li jiksbu dividendi jew ishma ohra tal-benefic¢ji.

3. Ghall-iskopijiet tal-paragrafu 1(b), it-terminu ‘impriza li taqdi kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet
tal-produzzjoni jew tal-forniment’ ghandu jkopri ‘impriza li taqdi kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet
tal-generazzjoni u l-forniment’ fl-ambitu tad-Direttiva 2003/54/KE ||, u t-termini ‘operatur ta’ sistema
tat-trazmissjoni’ u ‘sistema tat-trazmissjoni’ ghandhom ikopru ‘operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni’ u
‘sistema tat-trazmissjoni’ fl-ambitu tad-Direttiva 2003/54/KE.

4.  L-Istati Membri ghandhom jissorveljaw il-process tas-separazzjoni ta’ kumpaniji integrati
vertikalment u ghandhom jipprezentaw rapport lill-Kummissjoni dwar il-progress li jkun sar.

5. L-Istati Membri ghandhom jippermettu derogi mill-paragrafi 1(b) u ||(c) sa ... (**) sakemm I-
operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ma jkunux jiffurmaw parti minn impriza integrata vertikalment.
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(7

~

6. L-obbligu stabbilit fil-paragrafu 1(a) ghandu jitqies li jkun sodisfatt fsitwazzjoni fejn diversi
imprizi li ghandhom is-sjieda ta’ sistemi tat-trazmissjoni joholqu impriza kongunta li tagixxi ta’
operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni f'diversi Stati Membri ghas-sistemi tat-trazmissjoni kkoncernati. |

7. Fejn il-persuna msemmija fil-paragrafu 1(b) sa (e) ikun I-Istat Membru jew xi entita pubblika
ohra, Zewg entitajiet pubblici separati li jezercitaw kontroll fuq jew operatur tas-sistema ta’ traz-
missjoni jew fuq sistema ta’ trazmissjoni min naha l-wahda u impriza li tkun qieghda twettaq il-
funzjonijiet tal-produzzjoni jew tal-forniment min naha l-ohra m’ghandhomx jitqiesu bhala li jkunu
l-istess persuna jew l-istess persuni.

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni li tkun kummercjalment sensittiva msem-
mija fl-Artikolu 10(1), miZmuma minn operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni li kienet tifforma parti
minn impriza integrata vertikalment u mill-persunal ta’ tali operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni, ma
tigix trasferita lil imprizi li jwettqu kwalunkwe mill-funzjonijiet ta’ produzzjoni jew ta’ forniment.

9.  Fejn ... (***), is-sistema ta’ traZmissjoni tkun tappartjeni lil impriza integrata vertikalment, I-
Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx il-paragrafu 1.

F'kaz bhal dan, l-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mad-dispoZizzjonijiet tal-Kapitolu IVa.

Fi kwalunkwe kaz, imprizi integrati vertikalment li jkunu proprjetarji ta’ sistema ta’ trazmissjoni
ma ghandhomx jinzammu milli jiehdu passi biex jikkonformaw mal-paragrafu 1.

(*) Sena wara d-data ta’ traspozizzjoni tad-Direttiva .../.../KE [li temenda id-Direttiva 2003/55/KE dwar ir-regoli
komuni ghas-sugq intern fil-qasam tal-gass naturali].
(**) Sentejn wara d-data ta’ traspozizzjoni tad-Direttiva .../.../KE [li temenda id-Direttiva 2003/55/KE dwar ir-regoli
komuni ghas-sugq intern fil-qasam tal-gass naturali].
(***) Id-data tad-dhul fis-sehh tad-Direttiva .../.../KE [li temenda id-Direttiva 2003/55/KE dwar ir-regoli
komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-gass naturali].”

L-artikolili gejjin ghandhom jiddahhlu wara I-Artikolu 7:

“Artikolu 7a
[I-kontroll tal-proprjetarji tas-sistema ta’ trazmissjoni u tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni

1. Bla hsara ghall-obbligi internazzjonali tal-Komunita, is-sistema ta’ trazmissjoni jew l-operaturi tas-
sistema ta’ trazmissjoni ma ghandhomx jigu kontrollati minn persuna jew persuni minn pajjizi terzi.

2. Ftehim li ghandu l-ghan li jistabbilixxi qafas komuni ghall-investimenti fis-settur tal-energija
u ghall-ftuh tas-suq tal-energija ta’ pajjiz terz, anki ghall-kumpaniji stabbiliti fi hdan I-Unjoni, i
jkun konkluz ma’ pajjiz terz wiehed jew aktar li [-Komunita tkun parti ghalih jista’ jaghti lok ghal
deroga mill-paragrafu 1.

Artikolu 7b
L-ghazla u ¢-certifikazzjoni ta” operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni

1. Imprizi li huma sidien ta’ sistema tat-trazmissjoni u li gew certifikati mill-awtorita regolatorja
nazzjonali bhala konformi mar-rekwiziti tal-Artikolu 7(1) u 7a, skond il-procedura ta’ ¢ertifikazzjoni ta’
hawn taht, ghandhom ikunu approvati u nnominati bhala operaturi ta’ sistema tat-trazmissjoni mill-
Istati Membri. Il-hatra tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandha tigi nnotifikata lill-Kummiss-
joni u ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
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2. Bla hsara ghall-obbligi internazzjonali tal-Komunita, fejn i¢-certifikazzjoni tintalab mis-sid ta’
sistema tat-trazmissjoni jew minn operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni kontrollat minn persuna jew
persuni minn pajjizi terzi fkonformita mal-Artikolu 7a, din ghandha tigi michuda sakemm is-sid ta’
sistema tat-trazmissjoni jew minn operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ma jurix li ma hemm l-ebda
possibbilta biex l-entita kkoncernata tkun influwenzata, bi ksur tal-Artikolu 7(1), direttament jew
indirettament minn kwalunkwe operatur attiv fil-produzzjoni jew il-forniment tal-gass jew l-elettriku
jew minn pajjiz terz.

3. L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jinnotifikaw lill-awtorita regolatorja nazzjonali
bi kwalunkwe tranzazzjoni ppjanata li tkun tista’ tehtieg valutazzjoni mill-gdid tal-konformita taghhom
mal-Artikoli 7(1) jew 7a.

4. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jissorveljaw il-konformita kontinwa tal-operaturi
tas-sistema ta’ trazmissjoni mal-Artikoli 7(1) u 7a. Ghandhom jifthu procedura tac-certifikazzjoni biex
jizguraw tali konformita.

a) man-notifika mill-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni skond il-paragrafu 3;

b) fuq inizjattiva taghhom fejn ikunu jafu dwar bidla ppjanata fid-drittijiet jew fl-influwenza fuq il-
proprjetarji jew l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jista’ jwassal ghal ksur tar-regoli tal-Arti-
kolu 7(1) jew l-Artikolu 7a, jew meta jinghataw xjithmu li ksur bhal dan seta’ sehh; jew

¢) fuq talba motivata mill-Kummissjoni.

5. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jadottaw decizjoni dwar ic-certifikazzjoni ta’
operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni fi zmien erba’ xhur mid-data tan-notifika mill-operatur tas-sistema
ta’ trazmissjoni jew mid-data tat-talba tal-Kummissjoni. ||I¢-certifikazzjoni ghandha titqies bhala mogh-
tija fil-kaz li [-awtoritajijet regolatori nazzjonali ma jehdux decizjoni matul dak il-perjodu. Id-dec¢izjoni esplicita
jew tacita tal-awtorita regolatorja jista’ ssir effettiva bissa wara l-konkluzjoni tal-procedura stipulata fil-
paragrafi 6 sa 9 u biss jekk il-Kummissjoni ma tqajjem l-ebda oggezzjoni kontriha.

6. Kwalunkwe decizjoni esplicita jew tacita dwar ic-Certifikazzjoni ta’ operatur tas-sistema ta’ traz-
missjoni ghandha tkun notifikata minghajr dewmien lill-Kummissjoni mill-awtorita regolatorja nazzjo-
nali, flimkien mal-informazzjoni rilevanti kollha rigward id-decizjoni.

7. I-Kummissjoni ghandha tezamina n-notifika malli hija tirceviha. Fi zmien xahrejn minn meta
tircievi n-notifika, meta 1-Kummissjoni ssib li d-decizjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali tqajjem
dubji serji fir-rigward tal-kompatibbilta taghha mal-Aritkoli 7(1), 7a jew 7b(2), ghandha tiddeciedi li
tibda I-procedimenti. Fkaz bhal dan, ghandha tistieden lill-awtorita regolatorja nazzjonali u l-operatur
tas-sistema tat-trazmissjoni kkoncernata biex tressaq il-kummenti. Fejn il-Kummissjoni tehtieg taghrif
addizzjonali, il-perjodu ta’ xahrejn jista’ jigi estiz b’xahrejn ohra, minn meta tasal l-informazzjoni
kollha.

8.  Fejn il-Kummissjoni tiddeciedi tiftah procedimenti, ghandha, fi Zmien massimu ta’ erba’ xhur
mid-data ta’ decizjoni bhal din, tohrog decizjoni finali; jew

a) biex ma tqajjimx oggezzjonijiet kontra d-decizjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali;

b) li tesigi li l-awtorita regolatorja nazzjonali kkoncernata temenda jew tirrevoka d-decizjoni taghha jekk
tgis li I-Artikoli 7(1), 7(a) jew 7b(2) ma gewx rispettati.

9.  Meta [-Kummissjoni ma tkunx hadet decizjoni biex tiftah il-procedimenti jew decizjoni finali fil-
perjodu stabbilit fil-paragrafi 7 u 8 rispettivament, ghandu jitqies li I-Kummissjoni ma qajmet ll-ebda
oggezzjoni ghad-decizjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali.
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10.  L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tikkonforma mad-dec¢izjoni tal-Kummissjoni biex
temenda jew tirtira d-decizjoni ta’ certifikazzjoni fi zmien erba’ gimghat, u ghandha tinforma lill-
Kummissjoni skond dan.

11.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u 1-Kummissjoni jistghu jitolbu lill-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni, lill-imprizi li jwettqu kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’ produzzjoni jew ta’ forni-
ment, kwalunkwe taghrif rilevanti ghat-twettiq tal-kompiti taghhom skond dan l-Artikolu.

12.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u I-Kummissjoni ghandhom jippriservaw il-kunfidenzjalita ta’
informazzjoni kummer¢jalment sensittiva.

13.

Il-proceduri stipulati f'dan l-Artikolu, u, b’ mod partikolari il-limitazzjonijiet stipulati fil-

paragrafu 2, m’ghandhomx japplikaw ghal-linji ta’ pajpijiet upstream li huma mahsuba biss biex
jghaqqdu networks ta’ pajjizi tal-origini tal-provvisti tal-gass ma’ terminal fi hdan territorju tal-
Komunita jew ghat-titjib tal-kwalita taghhom.

Artikolu 7c

Hatra ta’ operaturi tal-hzin u tas-sistema tal-LNG

L-Istati Membri ghandhom jahtru, jew jitolbu lil imprizi tal-gass naturali li huma proprjetarji ta’
facilitajiet tal-hzin jew tal-LNG li jahtru, ghal perjodu li ghandu jigi ddeterminat mill-Istati Membri
bqies ghall-kwistjonijiet ta’ effi¢jenza u bilan¢ ekonomiku, operatur tas-sistema wiehed jew aktar.”

(8) L-Artikolu 8 paragrafu la ghandu jigi emendat kif gej:

a)

b

~

il-paragrafu 1 ghandu jigi emendat kif gej;
i) il-punt (a) ghandu jigi sostitwit b" Ii gej;
“a) ihaddem, imantni u jizviluppa taht kundizzjonijiet ekonomici, facilitajiet tat-trazmissjoni,

tal-hzin u tal-LNG siguri, biex jizgura suq miftuh ghall-partecipanti I-godda, affidabbli u
efficjenti, li jgisu kif jixraq l-ambjent,.”

i) il-punt li gej ghandu jiddahhal wara il-puntb:

“(ba) l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jibnu bizZejjed kapacitajiet ta’ inter-
konnessjoni fl-infrastruttura ta’ traimissjoni taghhom sabiex ilahhqu mad-domanda
kollha ragonevoli ghall-kapacita, jiffacilitaw suq generalment efficjenti, u jissodisfaw
il-kriterji tas-sigurta tal-provvista;”

il-paragrafu 3 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“3.  L-Istati Membri jistghu, permezz tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali taghhom, jirrek-
jiedu li l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni jkunu konformi mal-istandards minimi ghall-
manutenzjoni u l-izvilupp tas-sistema ta’ trazmissjoni, inkluza l-kapacita tal-interkonnessjoni. L-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jinghataw setghat usa’ bl-iskop li jizguraw il-
harsien tal-konsumaturi fl-Unjoni Ewropea.”

il-paragrafu li gej ghandu jizdied:

“4a. Meta qeghdin iwettqu xogholhom, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom
igisu l-kodici adottati min-Network Ewropew tal-Operaturi tas-Sistema ta’ TraZmissjoni ghall-
Gass.”

(9) L-Artikolu 9 ghandu jithassar.
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(10) L-Artikolu 10 ghandu jigi sostitiwit bli gej:

“Artikolu 10
Il-kunfidenzjalita ghal operaturi ta’ sistemi tat-trazmissjoni u sidien tas-sistema tat-trazmissjoni

1. Bla hsara ghall-Artikolu 16 jew kwalunkwe dmir legali biex l-informazzjoni tigi zvelata, kull
operatur ta’ sistema tat-trazmissjoni, tal-hzin ufjew tal-LNG, u s-sidien tas-sistema tat-trazmissjoni,
ghandu jhares il-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummerc¢jalment sensittiva miksuba matul l-operaz-
zjonijiet kummer¢jali taghha, u ma ghandux ihalli informazzjoni dwar l-attivitajiet proprji li tista’ tkun
kummercjalment vantagguza tigi zvelata b'mod diskriminatorju. B'mod partikolari ma ghandu jikxef I-
ebda informazzjoni kummer¢jalment sensittiva lill-bgija tal-kumpanija, sakemm dan ma jkunx mehtieg
ghall-finijiet ta’ tranzazzjoni kummercjali. Sabiex tigi Zgurata konformita shiha mar-regoli dwar is-
separazzjoni tal-informazzjoni, ghandu jigi zgurat ukoll li s-sid tat-trazmissjoni u l-bgjja tal-kumpanija
ma juzawx servizzi kongunti, hlief ghal funzjonijiet purament amministrattiva jew marbuta mal-IT (ez.
l-ebda servizz legali kongunt).

2. Operaturi tas-sistemi tat-trasmissjoni, tal-hzin ufjew tal-LNG ma ghandhomyx, fil-kuntest ta’ bejgh
jew xiri tal-gass naturali minn impriza relatata, jabbuzaw minn informazzjoni kummerc¢jalment sensit-
tiva miksuba minn terzi fil-kuntest tal-fornitura jew negozjar tal-acéess ghas-sistema. ||

3.  L-informazzjoni li tkun kummercjalment sensittiva ghandha tkun determinata billi jintuzaw
kriterji oggettivi u trasparenti.”

(11) L-Artikolu 12ghandu jigiemendat kif gej:

a) il-paragrafu 1 ghandu jigi sostitwit b’ li gej;

“l.  Kull operatur ta’ sistema tad-distribuzzjoni ghandu jkun responsabbli sabiex jara li s-
sistema tibqa’ ghal zmien twil kapaci tilqa’ ghal domandi ragonevoli tad-distribuzzjoni tal-gass,
u biex jibqa’ jhaddem, imantni u jizviluppa, taht kundizzjonijiet ekonokmici, sistema tad-distri-
buzzjoni sikura, dipendibbli u efficjenti fiz-zona tieghu b’rigward dovut ghall-ambjent, u biex
jippromwovi l-efficjenza fl-energija.”

b

~

il-paragrafu 4 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“4.  Kull operatur ta’ sistema tad-distribuzzjoni ghandu jipprovdi lill-utenti tas-sistema bl-
informazzjoni li jehtiegu ghall-access ghas-sistema efficjenti u ghall-uzu taghha.”

C

~

Il-paragrafi li gejjin ghandhom jiddahlu wara l-paragrafu 4:

“4a.  L-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu jipprezenta lill-awtorita regolatorja rele-
vanti, sa ... (*), proposta li tiddeskrivi s-sistemi xierqa ta’ informazzjoni u ta’ komunikazzjoni li
ghandhom jigu implimentati sabiex jipprovdu l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 4. Dik il-
proposta ghandha tiffacilita, fost affarijiet ohra, l-uzu tal-meters tal-elettriku bidirezzjonali, li
ghandhom jitqassmu lill-konsumaturi kollha sa ... (**) il-partecipazzjoni attiva tal-konsumaturi
finali u tal-generaturi distribwiti fl-operat tas-sistema u l-fluss tal-informazzjoni fil-hin reali
bejn l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni u ta’ trazmissjoni bl-ghan li jsir l-ahjar uzu tal-
generazzjoni, tan-network u tar-rizorsi tad-domanda kollha disponibbli.

4b.  Sa ... (**), l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom japprovaw jew jichdu l-proposti
msemmija fil-paragrafu 4a. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw l-interope-
rabilita shiha tas-sistemi ta’ informazzjoni u ta’ komunikazzjoni li se jigu implimentati. Ghal
dan l-ghan, huma jistghu johorgu linji gwida u jistiednu li jsiru emendi ghall-proposti msemmija
fil-paragrafu 4a.
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4c.  Qabel in-notifikazzjoni lill-operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni tad-decizjoni tieghu
rigward il-proposta msemmija fil-paragrafu 4a, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha
tinforma lill-Agenzija jew, jekk din ghadha ma bdietx tahdem, lill-Kummissjoni. L-Agenzija
jew il-Kummissjoni ghandhom jizguraw li s-sistemi tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni li
se jkunu implimentati, jiffacilitaw l-izvilupp tas-suq intern tal-elettriku u ma jdahhlux xi ostakli
teknici godda.

(*) Sena mid-dhul fis-sehh tad-Direttiva .../.../KE [li temenda d-Direttiva 2003/55/KE dwar ir-regoli
komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-gass naturali].
(**) Ghaxar snin mid-dhul fis-sehh tad-Direttiva .../.../KE [li temenda d-Direttiva 2003/55/KE dwar ir-
regoli komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-gass naturali].
(***) Sentejn mid-dhul fis-sehh tad-Direttiva ...|.../KE [li temenda d-Direttiva 2003/55/KE dwar ir-regoli
komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-gass naturali].”

(12) il-kapitoli li gejjin ghandhom jiddahlu wara l-kapitolu IV:

“KAPITOLU IVa

Operatur Indipendenti tat-Trazmissjoni
Artikolu 12a

Kamp ta’ applikazzjoni

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ghandhom japplikaw meta Stat Membru jiddeciedi li ma
japplikawx 1-Artikoli 7(1) skond I-Artikolu 7(7).

Artikolu 12b
Assi, taghmir, staff u identita

1.  L-operaturi tas-sistema ta’ traZmissjoni ghandhom ikunu mghammra bir-rizorsi umani, fizici
u finanzjarji kollha li huma mehtiega biex jissodisfaw I-obbli taghhom skond din id-Direttiva u biex
jaghmlu n-negozju fit-trazmissjoni tal-gass, bil-kundizzjoni li:

a) l-assi mehtiega ghan-negozju tat-trazmissjoni tal-gass, inkluz in-network tat-trazmissjoni,
ghandhom ikunu proprjeta tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni;

b) l-istaff mehtieg ghan-negozju tat-trazmissjoni tal-gass, inkluza l-prestazzjoni tal-kompiti tal-
korporazzjoni kollha, ghandhom ikunu impjegati mill-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni;

c) il-kiri tal-istaff u l-ghoti tas-servizzi, kemm minn partijiet ohrajn tal-kumpanija integrata verti-
kalment u kemm ghaliha, ghandhom ikunu projbiti;

d) rizorsi finanzjarji adegwati ghal progetti ta’ investiment tal-gejjieni u/jew ghas-sostituzzjoni tal-
assi ezistenti ghandhom jinzammu disponibbli, partikularment mill-kumpanija integrata verti-
kalment wara talba adegwata mill-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni fil-qafas tal-pjan
finanzjarju annwali msemmi fl-Artikolu 12f;

e) l-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni m’ghandhomx juzaw l-istess kuntratturi jew konsu lenti
esterni tal-kumpanija integrata vertikalment, u m’ghandhomx jagsmu flimkien is-sistemi jew I-
apparat tal-informatka, il-bini fiZiku u s-sistemi ta’ access ta’ sigurta.

2. In-negozju tat-trazmissjoni tal-gass ghandu mill-inqas jinkludi l-attivitajiet li gejjin, flimkien
ma’ dawk elenkati fl-Artikolu 8:

a) rapprezentanza tal-operatur tas-sistema ta’ traimissjoni u kuntatti ma’ partijiet terzi u mal-
awtoritajiet regolatorji;

b) rapprezentanza tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni fin-network Ewropew tal-operaturi tas-
sistema ta’ trazmissjoni;
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c) l-ghoti u l-immaniggjar tal-access minn partijiet terzi;

d) il-gbir tat-tariffi kollha konnessi mas-sistema tat-trazmissjoni, inkluzi t-tariffi tal-access, l-ibbi-
lancjar tat-tariffi ghal servizzi ancillari bhat-trattament tal-gass, ix-xiri ta’ servizzi (l-ibbilancjar
tal-ispejjez, telf ta’ energija);

e) l-operat, il-manutenzjoni u l-izvilupp tas-sistema ta’ trazmissjoni;

f) Lippjanar tal-investiment li jizgura l-abilita fit-tul tas-sistema biex tissodisfa d-domanda u
tiggarantixxi sigurta tal-provvista;

g) it-twaqqif ta’ kompiti kongunti adegwati, inkluzi ma’ operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni
wiehed jew iZjed, skambji ta’ gass, li jkollhom l-objettiv li jigi zviluppat il-holgien ta’ swieq
regjonali jew li jigi ffacilitat il-process ta’ liberalizzazzjoni;

h) is-servizzi korporattivi kollha, inkluzi s-servizzi legali, il-kontabilita u s-servizzi tal-informatika.

3.  L-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni ghandhom ikunu organizzati fil-forma legali ta’
kumpanija b’responsabilita limitata kif imsemmi fl-Artikolu 1 tad-Direttiva 68/151/KEE.

4.  L-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni m’ghandux, fl-identita korporattiva, fil-komunikaz-
zjoni, fid-ditta u fil-bini tieghu, johloq konfuzjoni fir-rigward tal-identita separata tal-kumpanija
integrata vertikalment.

5. Il-kontijiet tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom ikunu vverifikati minn awditur
li ma jkunx il-persuna li taghmel il-verifika tal-l-impriza integrata vertikalment jew ta’ xi parti
minnha.

Artikolu 12¢
L-indipendenza tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni

1.  Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-membri tal-korp supervizorju mahtur mill-kumpanija
integrata vertikalment b’konformita mal-Artikolu 12f, l-operatur tas-sistema ta’ traZmissjoni
ghandu jkollu drittijiet effettivi ta’ tehid ta’ decizjonijiet, b’mod indipendenti mill-kumpanija inte-
grata vert’kalment, fir-rigward tal-assi mehtiega biex jithaddem, jinzamm u jigi Zviluppat in-
network. L-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni ghandu jkollu s-setgha li jissellef il-flus fis-suq
tal-kapital, b’'mod partikulari billi jissellef jew izid il-kapital fil-qafas tal-pjan finanzjarju annwali
msemmi fl-Artikolu 12f.

2. Is-sussidjarji tal-kumpanija integrata vertikalment li jaqdu funzjonijiet ta’ produzzjoni jew ta’
provvista m’ghandhom ikollhom l-ebda proprjeta ta’ ishma fl-operatur tas-sistema ta’ traZmissjoni.
L-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni m’ghandu jkollu la ishma diretti jew indiretti f’xi sussidjarja
tal-kumpanija integrata vertikalment li taqdi funzjonijiet ta’ produzzjoni jew ta’ provvista, u lanqas
jircieivi dividenti jew kwalunkwe beneficcju finanzjarju iehor minn sussidjarja bhal din, hlief ghad-
dhul iggenerat mill-uzu tan-network.

3.  L-istruttura ta’ gestjoni generali u l-istatus korporattiv tal-operatur tas-sistema ta’ trazmiss-
joni ghandu jizgura l-indipendenza effettiva tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni kif imsemmi
f'dan il-Kapitolu. Il-kumpanija vertikalment integrata m’ghandhiex tiddetermina, direttament jew
indirettament, l-imgiba kompetittiva tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni fir-rigward tal-attivi-
tajiet ta’ kuljum tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni u tal-gestjoni tan-network, jew fir-rigward
tal-attivitajiet necessarji ghall-preparazzjoni tal-pjan ta’ investiment ta’ ghaxar snin zviluppat
skond 1-Artikolu 12h.

4.  Kull relazzjoni kummercjali jew finanzjarja bejn il-kumpanija integrata vertikalemt u I-
operatur tas-sistema ta’ traimissjoni, inkluz is-self mill-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni
ghall-kumpanija vertikalment integrata, ghandha tkun soggetta ghall-kundizzjonijiet tas-suq. L-
operatur tas-sistema ta’ traimissjoni ghandu jzomm rendikonti dettaljati ta’ tali relazzjonijiet
kummerdjali u finanzjarji u jaghmilhom disponibbli ghall-awtorita regolatorja nazzjonali meta
din titlobhom.
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5.  L-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandu jressaq lill-awtorita regolatorja nazzjonali I-
ftehim kummercjali u finanzjarju kollu li jkunu saru mal-kumpanija integrata vertikalment.

6.  L-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandu jgharraf lill-awtorita regolatorja nazzjonali
dwar ir-riZorsi finanzjarji disponibbli msemmijin fl-Artikolu 12b(1)(d).

7. Kumpanija li tkun icertifikata mill-awtorita regolatorja nazzjonali bhala konformi mar-
rekwiziti ta’ dan il-Kapitolu ghandu tkun approvata u mahtura bhala operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni mill-Istat Membru kkoncernat. Il-procedura tac-certifikazzjoni fl-Artikolu 7b ghandha
tkun applikabbli.

8.  It-trasparenza ghandha tkun mandatorja sabiex tkun zgurata n-non-diskriminazzjoni, b’mod
partikulari fir-rigward ta’ referenzi ghal tariffi, servizzi ta’ access minn partijiet terzi, l-allokazzjoni
tal-kapacita u l-ibbilancjar. Kumpanija integrata vertikalment ghandha tintalab twaqqaf kull atti-
vita li tfixkel lill-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fl-issodisfar ta’ dawn l-obbligi.

Artikolu 12d
L-indipendenza tal-istaff u l-gestjoni tal-operatur tas-sistema ta’ traimissjoni

1.  Decizjonijiet dwar il-hatra u t-tigdid, il-kundizzjonijiet tax-xoghol inkluzi s-salarji u t-tmiem
tat-terminu tal-kariga tal-persuni responsabbli mill-gestjoni u/jew tal-membri tal-korpi amminis-
trattivi tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jittiehdu mill-korp supervizorju tal-
operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni li jkun mahtur b’konformita mal-Artikolu 12f.

2. L-identita u l-kundizzjonijiet li jmexxu t-terminu, it-tul u t-tmiem tal-kariga tal-persuni
nnominati mill-korp supervizorju ghall-hatra jew ghat-tigdid taghha bhala persuni responsabbli
mill-gestjoni u/jew bhala membri tal-korpi amministrattivi tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni,
u d-decizjonijiet rigward kull decizjoni proposta li ttemm tali terminu ta’ kariga, ghandhom ikunu
notifikati lill-awtorita regolatorja nazzjonali. Dawn il-kundizzjonijiet u d-decizjonijiet msemmijin
fil-paragrafu 1 ghandhom isiru vinkolanti biss jekk, fi Zmien perjodu ta’ tliet gimghat wara n-
notifika, l-awtorita regolatorja nazzjonali ma tkunx oggezzjonat ghalihom. L-awtorita regolatorja
nazzjonali tista’ toggezzjona jekk iqumu dubji serji fir-rigward tal-indipendenza professjonali ta’
persuna nominata responsabbli mill-gestjoni u/jew ta’ membru tal-korpi amministrattivi, jew fil-kaz
ta’ tmiem prematur tat-terminu ta’ kariga, jekk ikun hemm dubji serji rigward il-gustifikazzjoni
taghha.

3.  Il-persuni responsabbli mill-gestjoni ufjew il-membri tal-korpi amministrattivi tal-operatur
tas-sistema ta’ trazmissjoni mahtura mill-korp superviZorju m’ghandu jkollhom l-ebda poZizzjoni
jew responsabilita professjonali, interessi jew relazzjonijiet kummercjali, b’mod dirett jew indirett,
fkumpanija integrata vertikalment jew maghha jew f’parti jew ma’ parti minnha jew mal-azzjo-
nisti li jikkontollawha, hlief ghall-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ghal perjodu ta’ hames snin
qabel il-hatra taghhom.

4.  Il-persuni responsabbli mill-gestjoni u/jew il-membri tal-korpi amministrattivi, u l-impjegati
tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni m’ghandu jkollhom l-ebda pozizzjoni jew responsabilita
professjonali, interessi jew relazzjonijiet kummercjali, b’mod dirett jew indirett, f’kumpanija inte-
grata vertikalment jew maghha jew f’parti jew ma’ parti minnha jew mal-azzjonisti li jikkontol-
lawha.

5.  Il-persuni responsabbli mill-gestjoni u/jew il-membri tal-korpi amministrattivi, u l-impjegati
tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni m’ghandu jkollhom l-ebda interess f’xi parti tal-kumpanija
integrata vertikalment jew jircievi xi beneficCju finanzjarju minnha, b’'mod dirett jew indirett, hlief
ghall-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni. Ir-remunerazzjoni taghhom m’ghandha bl-ebda mod
tiddependi fuq l-attivitajiet jew ir-rizultati tal-kumpanija integrata vertikalment ghajr dawk tal-
operatur tas-sistema ta’ traZmissjoni.
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6.  Id-drittijiet effettivi tal-appell ghall-awtorita regolatorja nazzjonali ghandhom ikunu garantiti
ghal kull ilment mill-persuni responsabbli mill-gestjoni u/jew mill-membri tal-korpi amministrattivi
tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni dwar it-tmiem prematur tat-terminu tal-kariga taghhom.

7.  Wara t-tmiem tat-terminu tal-kariga taghhom fl-operatur tas-sistema ta’ traimissjoni, il-
persuni responsabbli ghall-gestjoni taghha ufjew il-membri tal-korpi amministrattivi taghha
m’ghandu jkollhom l-ebda pozizzjoni jew responsabilita professjonali, interessi jew relazzjonijiet
kummercjali, b’mod dirett jew indirett, fkumpanija integrata vertikalment jew maghha jew f’parti
jew ma’ parti minnha jew mal-azzjonisti li jikkontollawha ghal perjodu ta’ mhux inqas minn hames
snin.

Artikolu 12e
Trustee

1.  Ghandu jinhatar Trustee indipendenti mill-awtorita regolatorja nazzjonali dwar il-proposta u
l-ispiza tal-kumpanija integrata vertikalment. It-Trustee ghandu jagixxi esklussivament fl-interess
legittimu tal-kumpanija integrata vertikalment fil-preservazzjoni tal-valur tal-assi tal-operatur tas-
sistema ta’ trazmissjoni, filwaqt li jissalvagwardja l-indipendenza tal-operatur tas-sistema ta’ traz-
missjoni mill-kumpanija integrata vertikalment. Fl-ezercitar tal-funzjonijiet tieggu, it-Trustee
m’ghandux iqis l-interess tan-negozju tal-produzzjoni u tal-provvista tal-kumpanija integrata verti-
kalment.

2. It-Trustee m’ghandu jkollu l-ebda pozizzjoni jew responsabilita professjonali, interessi jew
relazzjonijiet kummercjali, b’mod dirett jew indirett, f’kumpanija integrata vertikalment jew
maghha jew fparti jew ma’ parti minnha jew mal-azzjonisti li jikkontollawha, jew ma’ kwalunkwe
kumpanija li taqdi I-funzjonijiet tal-produzzjoni u tal-provvista, ghal perjodu ta’ hames snin qabel
il-hatra tieghu.

It-termini tal-mandat tat-trustee, inkluzi t-tul, il-kundizzjonijiet ghat-tmiem u Il-kundizzjonijiet
finanzjarji, ghandhom ikunu soggetti ghall-approvazzjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali.

Matul il-mandat tieghu, it-Trustee m’ghandu jkollu l-ebda pozizzjoni jew responsabilita professjo-
nali, interessi jew relazzjonijiet kummercjali, b’mod dirett jew indirett, ' kumpanija integrata verti-
kalment jew maghha jew f’parti jew ma’ parti minnha jew mal-azzjonisti li jikkontollawha.

Wara t-tmiem tal-mandatm, it-trustee m’ghandu jkollhom l-ebda pozizzjoni jew responsabilita
professjonali, interessi jew relazzjonijiet kummercjali, b’mod dirett jew indirett, f’kumpanija inte-
grata vertikalment jew maghha jew fparti jew ma’ parti minnha jew mal-azzjonisti li jikkontol-
lawha ghal perjodu ta’ mhux inqas minn hames snin.

3. It-Trustee ghandu jkun responsabbli ghall:

a) il-hatra, it-tigdid jew is-sensja tal-membri, apparti dawk imsemmija fl-Artikolu 12f(2)(a), tal-
korp supervizorju tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni; kif ukoll

b) l-ezercitar tad-drittijiet tal-vot fil-korp superviZorju.

Artikolu 12f
Korp SuperviZorju

1.  L-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandu jkollu korp supervizorju li ghandu jkun inka-
rigat mit-tehid ta’ decizjonijiet li jista’ jkollhom impatt sinifikanti fuq il-valur tal-operatur tas-
sistema ta’ trazmissjoni, partikularment decizjonijiet rigward l-approvazzjoni tal-pjan finanzjarju
annwali, il-livell tad-dejn tal-operatur tas-sistema ta’ traimissjoni u l-ammont ta’ dividenti
mqassam lill-azzjonisti.
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2. Il-korp supervizorju ghandu jkun maghmul minn:

a) membri li jirrapprezentaw il-kumpanija integrata vertikalment,

b) membri li jirrappreientaw partijiet terzi azzjonisti,

c) membri li jirrapprezentaw lill-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni,
d) it-Trustee, u

e) meta l-legizlazzjoni ta’ Stat Membru tipprovdi hekk, il-membri li jirrapprezentaw partijiet inte-
ressati ohrajn bhall-impjegati tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni.

3. It-Trustee ghandu jkollu d-dritt li juza l-veto fir-rigward ta’ decizjonijiet li fil-fehma tieghu
jew taghha jistghu jnaqqsu b’mod sinifikanti l-valur tal-assi tal-operatur tas-sistema ta’ trazmiss-
joni. Meta jigu biex jevalwaw jekk decizjoni tistax tnaqqas b’mod sinifikanti l-valur tal-assi, il-pjan
finanzjarju annwali u l-ammont ta’ dejn tal-operatur tas-sistema ta’ traimissjoni ghandhom ikunu
ta’ importanza partikulari. Fil-kaz li Zewg terzi tal-Membri tal-Korp SuperviZorju jannullaw tali
veto ghandu japplika I-Artikolu 12h(7).

4.  L-Artikolu 12d(2) sa (7) ghandu japplika ghall-membri tal-Korp SuperviZorju.

Artikolu 12g
Programm ghall-konformita u ufficjal ghall-konformita

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni iwaqqfu u
jimplimentaw programm li jistipula I-mizuri mehuda sabiex ikun Zgurat li jkun eskluZ atteggament
diskriminatorju, u ghandhom jizguraw li l-konformitia ma’ dan il-programm hija mmoniterjata kif
xieraq. Il-programm ghandu jistabbilixxi l-obbligi specifici tal-impjegati li jilhqu dawn l-ghanijiet.
Il-programm ghandu jigi approvat mill-awtorita regolatorja nazzjonali. Minghajr hsara ghas-
setghat tal-awtorita regolatorja nazzjonali, il-konformita mal-programm ghandha tigi mmoniterjata
mill-ufficjal ghall-konformita b’mod indipendenti.

2. Il-Korp ta’ SuperviZjoni ghandu jahtar ufficjal ghall-konformita. L-ufficjal ghall-konformita
jista’ jkun persuna fizika jew legali. L-Artikolu 12d(2) sa (7) ghandu japplika ghall-ufficjal ghall-
konformita. L-awtorita regolatorja nazzjonali tista’ toggezzjona ghall-hatra tal-ufficjal ghall-
konformita minhabba ragunijiet ta’ nuqqas ta’ indipendenza jew kapacita professjonali.

3.  L-ufficjal ghall-konformita ghandu jkun responsabbli ghal li:
a) jissorvelja l-implimentazzjoni tal-programm ghall-konformita;

b) ihejji rapport annwali li jistipula l-mizuri li ghandhom jittiehdu sabiex jigi implimentat il-
programm ghall-konformita u jissottomettih lill-awtorita regolatorja nazzjonali;

c) jirrapporta lill-Korp ta’ SuperviZjoni u jressaq rakkomandazzjonijiet dwar il-programm ghall-
konformita u l-implimentazzjoni tieghu;

d) jirrapporta lill-awtorita regolatorja nazzjonali dwar kwalunkwe relazzjonijiet kummercjali u
finanzjarji bejn l-impriza integrata vertikalment u l-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni.

4.  L-uffi¢jal ghall-konformita ghandu jressaq id-decizjonijiet proposti dwar il-pjan ta’ investi-
ment jew dwar l-investimenti individwali fin-network ghall-awtorita regolatorja nazzjonali. Deciz-
jonijiet bhal dawn ghandhom jigu pprezentati mhux aktar tard minn meta l-korp tat-tmexxija u/jew
il-korp amministrattiv kompetenti tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni jressquhom lill-Korp ta’
Supervizjoni.
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5.  L-ufficjal ghall-konformita ghandu jinnotifika lill-awtorita regolatorja nazzjonali fil-kaz li I-
impriza integrata vertikalment — fl-assemblea generali jew permezz tal-votazzjoni tal-membri tal-
Korp ta’ Supervizjoni taghha — tipprevjeni l-adozzjoni ta’ decizjoni bir-rizultat li jigu tardjati jew
ma jithallewx isiru investimenti fin-network.

6.  Il-kundizzjonijiet li jirregolaw il-mandat jew il-kundizzjonijiet ta’ impjieg tal-ufficjal ghall-
konformita ghandhom ikunu suggetti ghall-approvazzjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali u
ghandhom jizguraw l-indipendenza tal-ufficjal ghall-konformita.

7. L-uffi¢jal ghall-konformita ghandu jirrapporta regolarment — b’mod orali jew bil-miktub —
lill-awatorita regolatorja nazzjonali u ghandu jkollu d-dritt li jirrapporta regolarment — b’mod
orali jew bil-miktub — lill-Korp ta’ Supervizjoni tal-operatur tas-sistema tat-trazmissjoni.

8.  L-ufficjal ghall-konformita jista’ jattendi ghal-lagghat kollha tal-korpi tat-tmexxija jew ammi-
nistrattivi tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni kif ukoll dawk tal-Korp ta’ Supervizjoni u I-
assemblea generali. L-ufficjal ghall-konformita ghandu jattendi ghal-laqghat kollha li jindirizzaw il-
kwistjonijiet li gejjin:

a) il-kundizzjonijiet ta’ access ghan-network; kif definiti fir-Regolament (KE) Nru 1775/2005,
b’mod partikulari dawk li jirrigwardjaw it-tariffi, is-servizzi ta’ access ghal partijiet terzi, 1-
allokazzjoni tal-kapacita u l-immaniggjar tal-kongestjoni, it-trasparenza, l-ibbilancjar u s-swieq
sekondarji;

b) progetti mwettqa sabiex tigi mhaddma, mizmuma u zviluppata s-sistema tat-trazmissjoni, inkluzi
l-investimenti fil-konnessjonijiet il-godda tat-trasport, fl-espansjoni tal-kapacita u t-titjib tal-
kapacita ezistenti;

c) xiri u bejgh ta’ energija mehtiega ghat-thaddim tas-sistema tat-trazmissjoni.

9. L-ufficjal ghall-konformita ghandu jimmoniterja l-konformita tal-operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni mal-Artikolu 10.

10.  L-ufficjal ghall-konformita ghandu jkollu aicess ghad-data u ghall-ufficéji kollha rilevanti
tal-operatur tas-sistema ta’ traimissjoni u ghat-taghrif kollu mehtieg sabiex iwettaq ix-xoghol
assenjat lilu.

11.  Wara l-approvazzjoni minn qabel tal-awtorita regolatorja nazzjonali, il-Korp ta’ Supervizjoni

jista’ jkecci lill-ufficjal ghall-konformita.

12.  L-obbligi tal-operatur tas-sistema ta’ traimissjoni u tal-impriza integrata vertikalment,
b’mod partikulari ghal ftehim kummeréjali u finanzjarju bejn l-operatur tas-sistema ta’ trazmiss-
joni u l-impriza integrata vertikalment, ghandhom jigu notifikati biss lill-awtorita regolatorja
nazzjonali minghajr il-htiega ta’ approvazzjoni. Il-hatra u I-kundizzjonijiet tax-xoghol tal-manage-
ment u tal-ufficjal ghall-konformita ghandhom jigu nnotifikati lill-awtorita regolatorja nazzjonali.
minghajr il-htiega ta’ approvazzjoni.

Artikolu 12h
L-izvilupp tan-network u s-setghat biex jittiehdu decizjonijiet ta’ investiment

1.  Kull sena, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom iressqu lill-awtorita regolatorja
nazzjonali pjan ta’ zvilupp tan-network fuq firxa ta’ 10 snin ibbaZat fuq provvista u domanda
ezistenti u mbassra wara li jikkonsultaw il-partijiet interessati rilevanti kollha. Il-pjan ghandu
jinkludi mizuri efficjenti sabiex tkun garantita l-adegwatezza tas-sistema u s-sikurezza tal-prov-
vista.
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2. Il-pjanijiet tal-izvilupp tan-network fuq firxa ta’ ghaxar snin ghandhom, b’mod partikolari:

a) jindika lill-partecipanti fis-suq l-infrastrutturi ewlenin ta’ trazmissjoni li jehtieg jinbnew jew
jittejbu matul l-ghaxar snin li gejjin.

b) ikun fihom l-investimenti kollha li diga ttiehdet decizjoni dwarhom u jidentifikaw investimenti
godda li jehtieg li jigu mwettqa fit-tliet snin li gejjin.

c) jipprovdu perjodu ta’ zmien ghall-progetti kollha ta’ investiment.

3.  Meta jkun qed jelabora l-pjan ta’ zvilupp tan-network fuq firxa ta’ 10 snin, l-operatur tas-
sistema ta’ trazmissjoni ghandu jaghmel tbassir ragonevoli dwar l-evoluzzjoni tal-produzzjoni, tal-
provvista, tal-konsum u tal-skambju tieghu ma’ pajjizi ohra, filwaqt li jikkunsidra l-pjani ta’
investiment ghan-networks regjonali u fuq I-UE kollha, kif ukoll il-pjani ta’ investiment ghall-
facilitajiet ta’ hzin u dawk ghall-konverzjoni mill-gdid f gass tal-LNG.

4.  L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tikkonsulta l-utenti attwali u potenzjali kollha tan-
network dwar il-pjan ta’ Zvilupp tan-network fuq firxa ta’ 10 snin b’mod miftuh u trasparenti.
Persuni jew imprizi li jiddikjaraw li huma utenti potenzjali jistghu jigu mitluba jaghtu prova ta’
dawn id-dikjarazzjonijiet. L-awtorita ghandha tippubblika r-riultat tal-process ta’ konsultazzjoni,
b’mod partikulari I-htigijiet possibbli ghall-investimenti.

5. L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tezamina jekk il-pjan ta’ zvilupp tan-network fuq
firxa ta’ 10 snin ikoprix il-htigijiet kollha ta’ investiment identifikati wagqt il-process ta’ konsultaz-
zjoni, u jekk huwiex konsistenti mal-pjan ta’ zvilupp tan-network fuq firxa ta’ 10 snin fuq medda
Komunitarja msemmi fl-Artikolu 2¢(1) tar-Regolament (KE) Nru 1775/2005. Jekk ikun hemm xi
dubju dwar il-konsistenza mal-pjan ta’ zvilupp tan-network fuq firxa ta’ 10 snin fuq medda
Komunitarja, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tikkonsulta lill-Agenzija. L-awtorita rego-
latorja nazzjonali tista’ tobbliga lill-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni biex jemenda Il-pjan
tieghu.

6.  L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha timmoniterja u tevalwa l-implimentazzjoni tal-pjan
ta’ zvilupp tan-network fuq firxa ta’ 10 snin.

7. Fcirkostanzi fejn l-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni, sakemm mhux ghal ragunijiet mhux
fil-kontroll tieghu, ma’ jwettaqx investiment, li skond il-pjan ta’ Zvilupp tan-network fuq firxa ta’
10 snin, kellu jigi mwettaq fit-tliet snin ta’ wara, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita
regolatorja nazzjonali ghandha l-obbligu li tiehu ghallingas wahda minn dawn il-mizuri sabiex
tizgura li dan l-investiment isir:

a) titlob lill-operatur tas-sistema ta’ traimissjoni biex iwettaq dawn l-investimenti b’konformita
mal-pjan finanzjarju annwali msemmi fl-Artikolu 12f, jew,

b) torganizza procedura ta’ ghoti ta’ offerta lil kwalunkwe investitur ghal dan l-investiment.

Meta l-awtorita regolatorja nazzjonali tkun ghamlet uiu mis-setghat taghha skond il-punt (b),
tista’ tobbliga lill-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni biex jaccetta dan li gej:

a) finanzjament minn parti terza,

b) kostruzzjoni minn parti terza,

c) il-bini tal-assi I-godda rispettivi,

d) jopera l-assi 1-gdid rispettiv.

L-operatur tas-sistema ta’ traimissjoni ghandu jipprovdi lill-investituri l-informazzjoni kollha
mehtiega biex jitwettaq l-investiment, ghandu jikkonnettja assi godda man-network ta’ trazmissjoni
u ghandu, b’mod generali, jaghmel l-ahjar sforzi tieghu biex jiffacilita l-implimentazzjoni tal-

progett ta’ investiment.

L-arrangamenti finanzjarji rilevanti ghandhom ikunu suggetti ghall-approvazzjoni tal-awtorita
regolatorja nazzjonali.
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8.  Fil-kaz li l-awtorita regolatorja nazzjonali taghmel uzu mis-setghat taghha skond il-paragrafu
7, ir-regolamenti rilevanti tat-tariffi ghandhom ikopru l-ispejjez ta’ dawn l-investimenti.

Artikolu 12i

Setghat ta’ tehid ta’ decizjoni fir-rigward tal-konnessjoni tal-facilitajiet ta’ hzin, tal-facilitajiet
ghall-konverzjoni mill-gdid f’gass tal-LNG, u tal-konsumaturi industrijali man-network ta’
trazmissjoni

1.  L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jistabbilixxu u jippubblikaw proceduri u
tariffi trasparenti u efficjenti ghall-konnessjoni mhux diskriminatorja tal-facilitajiet ta’ hzin, tal-
facilitajiet ghall-konverzjoni mill-gdid f’gass tal-LNG, u tal-konsumaturi industrijali man-network
ta’ trazmissjoni. Il-proceduri ghandhom ikunu suggetti ghall-approvazzjoni tal-awtorita regolatorja
nazzjonali.

2.  L-operaturi tas-sistema ta’ traimissjoni m’ghandhomx ikunu intitolati li jirrifjutaw il-
konnessjoni ta’ facilita gdida ta’ hzin, ta’ facilita ghall-konverzjoni mill-gdid f’gass tal-LNG, u
ta’ konsumatur industrijali fuq il-bazi ta’ limitazzjonijiet futuri possibbli ghall-kapacitajiet dispo-
nibbli tan-network jew ta’ spejjez addizzjonali marbuta maz-zieda mehtiega fil-kapacita. L-operatur
tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandu jizgura kapacita sufficjenti ghad-dhul u I-hrug tal-konnessjoni
gdida.

3.  L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jikkoncedu u jiehdu hsieb tal-gestjoni tal-
access ghall-grid lill-parti terza, specjalment l-access ghall-operaturi godda tas-suq u produtturi tal-
bijogass skond ir-regoli ta’ sigurta? tan-network.

KAPITOLU IVb
Artikolu 12j
Klawzola ta’ revizjoni

1. L-Agenzija ghandha, mhux aktar tard minn ... (*), tressaq lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill, rapport dettaljat li jispjega sa fejn ir-rekwiziti tas-separazzjoni skond din id-Direttiva
kienu ta’ success biex jizguraw indipendenza shiha u effettiva tal-operaturi tas-sistema ta’ traz-
missjoni.

2. Ghall-iskop tal-evalwazzjoni ta’ dan skond il-paragrafu 1, l-Agenzija ghandha tikkunsidra
b’mod partikulari l-kriterji li gejjin: access gust u mhux diskriminatorju ghan-network, regolamen-
tazzjoni effettiva, l-izvilupp tan-network, investimenti u incentivi mhux mghawga ghall-investiment,
l-izilupp ta’ infrastruttura ta’ interkonnessjoni, u s-sikurezza tas-sitwazzjoni tal-provvista fil-Komu-
nita.

3. Il-Kummissjoni ghandha, mhux aktar tard minn ... (*), tipprezenta lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill, rapport dettaljat li jaghti idea tal-fattibilita tal-holgien ta’ operatur wiehed ghas-
sistema ta’ trazmissjoni Ewropea u tanalizza l-ispejjez u I-benefiicji fir-rigward ta’ b’mod spedjali
drittijiet ta; propjeta, l-integrazzjoni tas-suq kif ukoll l-operazzjoni effettiva u sigura tan-network
tat-trazmissjoni. Ir-rapport ghandu jigi mfassal b’konsultazzjoni ma’ dawk involuti b’mod partiko-
lari l-operaturi tas-sistema tat-trasmissjoni u l-Agenzija.

4.  Fejn ikun xieraq, u b’'mod partikulari fil-kaz fejn ir-rapport dettaljat imsemmi fil-paragrafu 1
jiddetermina li l-konidzzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ma gewx garantiti fil-prattika, il-
Kummissjoni ghandha tressaq proposti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill sabiex tkun Zgurata
l-indipendenza shiha u effettiva tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni qabel ... (**).

(*) Hames snin wara d-dhul fis-sehh tad-Direttiva .../.../KE[li temenda d-Direttiva 2003/55/KE dwar ir-
regoli komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-gass naturali].

(**) Seba’ snin wara d-dhul fis-sehh tad-Direttiva .../.../KE[li temenda d-Direttiva 2003/55/KE dwar ir-regoli
komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-gass naturali].”
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(13) L-Artikolu 13 ghandu ji¢i emendat kif gej:

(a) Fil-paragrafu 2(c), ghandha tizdied is-sentenza li gejja wara l-ewwel sentenza:

“Sabiex jitwettqu dawn il-kompiti, l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu jkollu ghad-
dispozizzjoni tieghu r-rizorsi necessarji, inkluzi dawk umani, teknici, finanzjarji u fizi¢i.”

Cx

Il-paragrafu 2(d) ghandu jigi emendat kif gej:
i) l-ahhar sentenza ghandha tigi emendata kif gej:

“Rapport ta’ kull sena, li jindika l-mizuri li jkunu ttiehdu, ghandu jinghata mill-persuna jew
korp responsabbli ghas-sorveljanza tal-programm ta’ konformita, minn issa 1 qudde “l-uffi¢jal
ghall-konformita”, lill-awtorita regolatorja msemmija fl-Artikolu 24a(1) u ghandu jigi ppub-
blikat.”

ii) ghandha tiddahhal is-sentenza li gejja:

“L-uffi¢jal ghall-konformita ghandu jkun kompletament indipendenti u ghandu jkollu access
ghat-taghrif kollu necessarju dwar l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni u dwar kwalunkwe
kumpanija affiljata sabiex iwettaq il-kompitu tieghu.”

o) l-paragrafu li gej ghandu jizdied:

“3. Fejn l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni jifforma parti minn impriza integrata vertikal-
ment, |-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-attivitajiet tal-operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni
jigi sorveljat sabex ma jkunx jista’ japprofitta ruhu mill-integrazzjoni vertikali tieghu biex ixekkel il-
kompetizzjoni. B'mod partikolari, l-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni li huma integrati verti-
kalment ma ghandhomx, fil-komunikazzjoni u l-branding, joholqu konfuzjoni fir-rigward tal-iden-
tita separata tal-fergha ta’ forniment tal-impriza integrata vertikalment.”

(14) L-Artikolu 15 ghandu jinbidel b’ li gej:

“Artikolu 15
Operatur kombinat

Din id-direttiva ma ghandhiex tipprevjeni t-thaddim ta’ sistema kkombinata tat-trazmissjoni, LNG, hzin
u distribuzzjoni, sakemm din tikkonforma ghal kull wahda mill-attivitajiet taghha, mad-dispozizzjoni-
jiet applikabbli tal-Artikolu 7 u ||I-Artikolu 13(1).”

(15) Ghandu jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 18a
Access ghall-facilitajiet LNG

1.  Ghall-organizzazzjoni tal-access ghall-facilitajiet LNG ghandha tapplika jew il-procedura
ghall-aicess regolat, jew il-procedura ghall-access innegozjat imsemmija fil-paragrafu 2. Dawn il-
proceduri ghandhom joperaw skond kriterji oggettivi, trasparenti u mhux diskriminatorji. L-awto-
ritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jaraw li jkun hemm konformitda ma’ dawn il-kriterji.

L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu dwar il-procedura applikabbli ghall-access ibbazata fuq
kriterji definiti u ppubblikati. Dawn il-kriterji b’'mod partikulari ghandhom jindirizzaw il-kwistjoni
jekk il-kompetizzjoni bejn il-facilitajiet LNG issir fis-suq relevanti, u jekk l-access ghall-LNG jkun
irrangat permezz ta’ operatur indipendenti tal-infrastruttura li jipprovdi access miftuh. L-awtori-
tajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jimmoniterjaw l-osservanza ta’ dawn il-kriterji u johorgu fil-
pubbliku, jew inkella jobbligaw lill-operaturi tas-sistema tal-hzin li jaghmlu pubbliku, liema faci-
litajiet LNG, jew liema partijiet minnhom, huma offruti skond il-procedur ta’ aicess negozjat
msemmija fil-paragrafu 2.
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2. Fil-kaz ta’ access negozjat I-Istati Membri ghandhom jiehdu l-miZuri kollha mehtiega ghall-
imprizi tal-gass naturali u ghall-klijenti eligibbli kemm fit-territorju kif ukoll barra t-territorju
kopert mis-sistema interkonnessa biex ikunu jistghu jinnegozjaw access ghall-facilitajiet LNG. II-
partijiet ghandhom jigu obbligati li jinnegozjaw l-aicess ghall-facilitajiet LNG bil-bona fide.”

(16) L-Artikolu 19 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 19
Access ghal-hzin

1.  Ghall-organizzazzjoni tal-aicess ghall-facilitajiet tal-hzin fejn ikun teknikament u/jew ekono-
mikament mehtieg ghall-provvediment ta’ access efficjenti ghas-sistema ghall-provvista tal-klijenti,
I-Istati Membri ghandhom jiddeciedu jekk jaghzlu jew il-process regolat tal-access kif deskritt fil-
paragrafu 4, jew il-process negozjat tal-aicess kif imsemmi fil-paragrafu 3. Dawn il-proceduri
ghandhom joperaw skond kriterji oggettivi, trasparenti u mhux diskriminatorji. L-awtoritajiet rego-
latorji nazzjonali ghandhom jaraw li jkun hemm konformita ma’ dawn il-kriterji.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jiddefinixxu u jippubblikaw il-kriterji skond liema
kriterji l-iskema ta’ l-access ghall-facilitajiet tal-hzin tista tigi determinata, l-aktar fejn tindirizza
jekk il-kompetizzjoni bejn il-facilitajiet tal-hzin issehhx fis-suq rilevanti, u jekk din l-organizzazzjoni
hijiex imhejjija permezz ta’ operatur indipendenti tal-infrastruttura li jipprovdi aicess miftuh. L-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jimmoniterjaw il-konformita ma’ dawn il-kriterji u
ghandhom johorgu fil-pubbliku, jew inkella jobbligaw lill-operaturi tas-sistema ta’ hzin | li jaghmlu
pubbliku, liema facilitajiet tal-hzin | huma offruti skond il-proceduri differenti msemmija fil-paragrafi 3
u 4.

2. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 m’ghandhomx japplikaw ghal servizzi ancillari u hzin
temporanju relatati mal-facilitajiet tal-LNG u huma mehtiega ghall-konverzjoni mill-gdid fgass
u t-twassil sussegwenti lejn is-sistema ta’ trazmissjoni.

3. Fil-kaz ta’ access negozjat, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jiehdu I-mizuri
kollha mehtiega ghall-imprizi tal-gass naturali u Il-klijenti eligibbli kollha kemm gewwa jew
barra mit-territorju kopert mis-sistema interkonnessa biex ikunu jistghu jinnegozjaw aciess
ghall-hzin, meta teknikament u/jew ekonomikament mehtiega ghall-provvediment ta’ acciess effic-
jenti ghas-sistema. Il-partijiet ghandhom jigu obbligati li jinnegozjaw l-access ghall-hzin bil-bwona
fede.

Appalti ghall-aicess ghall-hzin ghandhom jigu negozjati mal-operatur rilevanti tas-sistema tal-hzin.
L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jirrikjedu lill-operaturi tas-sistemi tal-hzin li jippub-
blikaw il-kondizzjonijiet kummerdcjali ewlenin ghall-uzu tal-hzin fl-ewwel sitt xhur wara l-impli-
mentazzjoni ta’ din id-Direttiva u fuq baZi annwali kull sena wara. L-izvilupp ta’ dawn il-kondiz-
zjonijiet ghandhom iqisu l-opinjonijiet tal-utenti tas-sistema, li ghandhom id-dritt joggezzjonaw
ghal dawn mal-awtorita regolatorja nazzjonali.

4. Fil-kaz ta’ acicess regolat, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jiehdu I-passi
mehtiega biex jaghtu lill-imprizi tal-gass naturali u lill-klijenti eligibbli kemm gewwa kif ukoll
barra mit-territorju kopert mis-sistema interkonnessa dritt ghall-access ghall-hazniet, a bazi ta’
tariffi u/jew termini u obbligazzjonijiet ohrajn ippubblikati ghall-uzu ta’ dawk il-hainiet, fejn
teknikament u/jew ekonomikament mehtiega biex jinghata aicess efficjenti ghas-sistema. L-izvilupp
ta’ dawn it-tariffi u termini u obbligi ohrajn ghandu jqis l-opinjonijiet tal-utenti tas-sistema, li
ghandhom id-dritt joggezzjonaw ghal dawn mal-awtorita regolatorja nazzjonali. Dan id-dritt ta’
access ghall-klijenti eligibbli jista’ jinghata billi jigu permessi li jdhlu f’kuntratti ta’ forniment ma’
imprizi tal-gass naturali li huma kompetituri minbarra l-proprjetarju u/jew l-operatur tas-sistema
ufjew impriza relatata.”
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(17) L-Artikolu 22 ghandu jinbidel b'dan i gej:

“Artikolu 22
Infrastruttura gdida

1. Infrastrutturi magguri godda tal-gass, jigifieri interkonnetturi bejn I-Istati Membri, facilitajiet ta’
hzin u ta’ LNG jistghu, fuq talba, jigu ezentati, ghal perjodu ta’ zmien definit, mid-dispozizzjonijiet tal-
Artikoli 7, 18, 19 u 20, u l-Artikoli 24c(4), (5) u (6) taht il-kundizzjonijiet li gejjin:

a) l-investiment ghandu jtejjeb il-kompetizzjoni fil-fornitura tal-gass u jtejjeb is-sigurta tal-fornitura;

b) il-livell tar-riskju ghall-investiment huwa tali li l-investiment ma jsirx kemm-il darba ma tinghatax
ezenzjoni;

¢) l-infrastruttura ghandha tkun il-proprjeta ta’ persuna naturali jew legali li hija separata ghall-inqas ai
termini tal-forma legali taghha, mill-operatur tas-sistema li fis-sistemi tieghu sejra tinbena dik I-
infrastruttura;

d) il-pizijiet jigu imposti fuq l-utenti ta’ dik l-infrastruttura;

e) l-ezenzjoni mhix detrminetali ghall-kompetizzjoni jew ghall-funzjonar effettiv tas-suq intern tal-gass
jew il-funzjonar effettiv tas-sistema regolata li l-infrastruttura hija mqabbda maghha.

f) il-progett hu ta’ interess Ewropew u ta’ mill-inqas jaqbez fruntiera nazzjonali wahda fi hdan I-
Unjoni Ewropea.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika ukoll ghal zidiet sinifikanti fl-kapacita ta’ infrastrutturi ezistenti u
ghal modifiki ta’ tali infrastrutturi li jippermettu l-izvilupp ta’ kwantitajiet mizjuda u addizzjonali.

3. L-awtorita regolatorja nazzjonali msemmija fil-Kapitolu VIa tista’, skond il-kaz, tiddeciedi dwar I-
ezenzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2. Fejn l-infrastruttura kkoncernata tkun tinsab fit-territorju ta’
aktar minn Stat Membru wiehed, 1-Agenzija ghandha tezercita l-kompiti kkonferiti fuq l-awtorita
regolatorja minn dan l-Artikolu. Id-decizjoni tal-Agenzija ghandha tkun soggetta ghal konsultazzjoni
li ssir minn qabel mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali relevanti u l-applikant.

Ezenzjoni tista’ tkopri I-kapacita kollha certi partijiet specifici minnha tal-infrastruttura I-gdida, jew I-
infrastruttura ezistenti b’kapacita mizjuda b'mod sinifikanti.

Meta tittiched decizjoni li tinghata ezenzjoni, ghandu jitgies, fuq bazi ta’ kull kaz individwalment, ghall-
htiega li jigu imposti I-kundizzjonijiet rigward id-durata tal-ezenzjoni u l-ac¢ess mhux diskriminatorju
ghall-infrastruttura. Meta tittiehed decizjoni rigward dawk il-kundizzjonijiet, ghandhom jitqiesu b'mod
partikolari I-kapacita zejda li ghandha tinbena jew il-modifika tal-kapacita ezistenti, il-medda ta’ zmien
prevista ghall-progett u ¢-¢irkostanzi nazzjonali.

Qabel ma taghti ezenzjoni, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tiddeciedi dwar ir-regoli u I-
mekkanizmi ghall-amministrazzjoni u l-allokazzjoni tal-kapacita li jistghu, jekk hemm bzonn, ikunu
emendati matul il-perjodu li fih l-infrastruttura tkun eZentata mid-dispozizzjonijiet hawn fuq
ghandhom jesigu li l-utenti kollha potenzjali tal-infrastruttura jkunu mistidnin jindikaw l-interess
taghhom fil-kapacita tal-kuntrattar qabel ma tigi allokata I-kapacita ghall-infrastruttura l-gdida, inkluz
ghall-uzu proprju. L-awtorita regolatorja ghandha tesigi li r-regoli ghall-gestjoni tal-kongestjoni jink-
ludu l-obbligu li tinbiegh kapacita gdida fis-suq, u ghandha tesigi li l-utenti tal-facilita jkunu intitolati
jikkummercjaw il-kapacitjiet kuntrattati taghhom fuq is-suq sekondarju. Fl-analizi taghha tal-kriterji
msemmija fil-paragrafu 1(a), (b) u (e), l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tqis ir-rizultati tal-
procedura tal-allokazzjoni ta’ kapacita, fejn partijiet terzi wrew impenn sod.
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Id-decizjoni dwar l-ezenzjoni, li tinkludi kwalunkwe mill-kundizzjonijiet imsemmija fit-tieni subpara-
grafu, ghandha tkun motivata u ppubblikata kif jixraq.

4. L-awtoritd regolatorja nazzjonali ghandha tibghat lill-Kummissjoni minnufih kopja ta’ kull talba
ghal ezenzjoni. Id-decizjoni ghandha tigi notifikata minghajr dewmien, mill-awtorita kompetenti lill-
Kummissjoni, flimkien mal-informazzjoni rilevanti kollha rigward id-dec¢izjoni. Din l-informazzjoni
tista’ tinghata lill-Kummissjoni fforma aggregata, li tippermetti lill-Kumissjoni tasal ghal decizjoni
fuq bazi tajba. Bmod partikolari, l-informazzjoni ghandu jkun fiha:

a) ir-ragunijiet dettaljati li abbazi taghhom l-awtorita regolatorja nazzjonali tat jew irrifjutat l-ezenzjoni
flimkien mar-referenza ghall-Artikolu specifiku li fuqu ttiehdet din id-decizjoni, inkluza l-infor-
mazzjoni finanzjarja li tiggustifika l-htiega ghall-ezenzjoni;

b) l-analizi li tikun saret dwar l-effett fuq il-kompetizzjoni u l-operat effettiv tas-suq intern tal-gass li
jirrizultaw mill-ghotja tal-ezenzjoni;

¢) ir-ragunijiet ghall-perjodu ta’ zmien u s-sehem tal-kapacita totali tal-infrastruttura tal-gass in kwist-
joni li ghaliha nghatat I-ezenzjoni;

d) fkaz li l-ezenzjoni tirrigwarda interkonnettur, ir-rizultat tal-konsultazzjoni mal-awtoritajiet regola-
torji kkoncernati;

e) il-kontribut tal-infrastruttura ghad-diversifikazzjoni tal-provvista tal-gass.

5. Fi Zmien xahrejn wara li tkun rceviet notifika, il-Kummissjoni tista’ tiechu decizjoni li tirrikjedi lill-
awtorita regolatorja nazzjonali temenda jew tirrevoka d-decizjoni li tinghata ezenzjoni. Dak il-perjodu
ghandu jibda l-ghada tal-wasla tan-notifika. Il-perjodu ta’ xahrejn jista’ jigi estiz b’xahrejn ohra fejn il-
Kummissjoni tehtieg informazzjoni addizzjonali. Dak il-perjodu addizjonali ghandu jibda l-ghada tal-
wasla tal-informazzjoni addizzjonali kollha. Dan il-perjodu jista’ jigi estiz bil-kunsens kemm tal-
Kummissjoni kif ukoll tal-awtorita regolatorja nazzjonali. Meta l-informazzjoni mitluba ma tkunx
giet ipprovvduta fil-perjodu stipulat fit-talba, in-notifika ghandha titqies li giet irtirata jekk, sakemm
qgabel l-iskadenza ta’ dak il-perjodu, dan ma jkunx gie estiz bil-kunsens kemm tal-Kummissjoni kif
ukoll tal-awtorita regolatorja nazzjonali, u sakemm l-awtorita regolatorja nazzjonali, fi stqarrija ragunata
kif xieraq, ma tkunx informat lill-Kummissjoni li tikkunsidra li n-notifika hija kompluta.

L-awtorita regolatorja ghandha tikkonforma mad-decizjoni tal-Kummissjoni biex temenda jew tirtira d-
decizjoni ta’ ezenzjoni fi zmien erba’ gimghat, u ghandha tinforma lill-Kummissjoni skond dan.

[I-Kummissjoni ghandha tippreserva l-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummer¢jalment sensittiva.

| 1d-decizjoni dwar ezenzjoni tal-Kummissjoni ta’ | ma ghandhiex tibqa’ fis-sehh sentejn wara l-adozzjoni
taghha jekk, sa dak iz-zmien, il-bini tal-infrastruttura ma jkunx ghadu beda, u hames snin wara I-
adozzjoni taghha jekk, l-infrastruttura ma tkunx saret operazzjonali hames snin wara li jkunu hargu
d-deciZjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet nazzjonali u regjonali kollha, sakemm l-ittardjar ma jkunx gej
minn Cirkostanzi lil hinn mill-kontroll tal-persuna li giet moghtija l-eZenzjoni.

6. L-eienzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom japplikaw awtomatikament ghall-ezenz-
jonijiet mghotija skond dan I-Artikolu fid-... (*).Il-kondizzjonijiet sabiex tkun approvata ezenzjoni
moghtija skond dan l-Artikolu ma jistghux jinbidlu b’mod retrospettiv minghajr ftehim bejn il-
partijiet kollha kkoncernati.

(*) ld-data tad-dhul fis-sehh tad-Direttiva .../...[KE [li temenda d-Direttiva 2003/55/KE rigward ir-regoli
komuni ghas-suq internazzjonali tal-gass naturali]...”
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(18) Il-kapitolu li gej ghandu jiddahhal wara l-Artikolu 24:

“KAPITOLU Vla
AWTORITAJIET REGOLATORJI NAZZJONALI

Artikolu 24a
Hatra u indipendenza tal-awtoritajiet regolatorji

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita regolatorja nazzjonali wahda.

2. Kull Stat Membru ghandu jiggarantixxu l-indipendenza tal-awtorita regolatorja nazzjonali u jizgura
li tezercita l-poteri taghha b'mod imparzjali u trasparenti. Ghal dan il-ghan, Stat Membru ghandu
jizgura li, meta twettaq il-kompiti regolatorji kkonferiti fugha permezz ta’ din id-Direttiva u ta’
legizlazzjoni ohra rilevanti, l-awtoritd regolatorja nazzjonali tkun distinta legalment u indipendenti
funzjonalment minn kull entita ohra pubblika jew privata, u li l-persunal taghha u l-persuni respon-
sabbli ghall-gestjoni taghha jagixxu indipendentement minn kull interess tas-suq u ma jippruvawx
ifittxu jew jiehdu istruzzjonijiet diretti minn kwalunkwe gvern jew entita pubblika jew privata meta
jwettqu funzjonijiet regolatorji.

3. Sabiex tithares l-indipendenza tal-awtorita regolatorja nazzjonali, I-Istati Membri ghandhom b’'mod
partikolari jizguraw li:

a) l-awtoritd regolatorja ghandha personalita legali, awtonomija finanzjarja, u rizorsi umani u finanz-
jarji bizzejjed biex twettaq id-dmirijiet taghha;

b) il-membri tal-bord tal-awtorita regolatorja nazzjonali jinhatru ghal perjodu fiss i ma jistax
jiggedded ta’ mhux inqas minn hames snin iZzda mhux aktar minn seba’ snin u ghall-ewwel mandat,
dan il-perjodu ghandu jkun ta’ sentejn u nofs ghal nofs il-membri. Il-membri ghandhom
jitnehhew mill-inkarigu taghhom matul il-mandat taghhom biss jekk ma jibqghux jissodisfaw
il-kundizzjonijiet stabbiliti fdan l-Artikolu jew jekk i kunu hatja ta’ kondotta hazina serja taht il-
ligi nazzjonali; u

c) il-htigijiet bagitarji tal-awtorita regolatorja nazzjonali huma koperti mid-dhul dirett mill-kompiti
tas-suq tal-energija.

Artikolu 24b
L-ghanijiet ta’ politika tal-awtorita regolatorja nazzjonali

Fit-twettiq tal-kompiti regolatorji specifikati fdin id-Direttiva, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha
tiehu I-mizuri kollha ragonevoli ghall-ksib ta’ dawn I-ghanijiet:

a) il-promozzjoni, fkooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni, l-Agenzij, l-awtoritajiet regolatorji nazzjo-
nali ta’ Stati Membri ohrajn ||, ta’ suq intern tal-gass li jkun kompetittiv, sikur u ambjentalment
sostenibbli fi hdan il-Komunita, u ftuh effettiv fis-suq ghall-konsumaturi u l-fornituri kollha tal-
Komunita, u li jkun Zgurat li n-networks tal-forniment tal-energija joperaw b’mod effettiv u ta’
min joqghod fuqhom, filwaqt li jigu meqjusa l-objettivi fuq medda twila ta’ Zmien;

b) l-izvilupp ta’ swieq | kompetittivi u li jiffunzjonaw tajjeb fil-Komunitad sabiex jinkiseb l-ghan
imsemmi fil-punt (a);

¢) it-tnehhija ta’ kwalunkwe restrizzjonijiet fuq il-kummere fil-gass naturali bejn I-Istati Membri, inkluz
l-izvilupp ta’ kapacitajiet xierqa ta’ trazmissjoni transkonfinali li jilgghu d-domanda, u jtejbu 1-
integrazzjoni ta’ swieq nazzjonali biex ikun facilitat il-fluss liberu tal-gass naturali madwar il-
Komunita;
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d) li jigi zgurat bl-aktar mod effettiv mil-lat ta’ spejjez, l-izvilupp ta’ sistemi ta’ network orjentati
lejn il-konsumatur, sikuri, efficjenti u ta’ min joqghod fughom, li jippromwovu l-adegwatezza tas-
sistema filwagqt li jizguraw l-efficjenza fl-energija u l-integrazzjoni ta’ energiji rinnovabbli (eZ. il-
bijogass) fuq skala kbira u Zghira u produzzjoni mqassma kemm filn-networks ta’ trazmissjoni

kif ukoll f'dawk ta’ distribuzzjoni;

e) li jigi facilitat l-access ghan-network, b’mod partikulari billi jitnehhew l-ostakoli li jistghu
jipprevjenu l-access ghal dawk li jidhlu godda fis-suq u ghall-energiji rinnovabbli;

f) lijigi zgurat li l-operaturi tan-network jinghataw incentivi xierqa, kemm fit-tul kif ukoll fiz-zmien
qasir, li jzidu l-effi¢jenza fil-prestazzjoni tan-network u jinkoraggixxu l-integrazzjoni tas-sug;

g) li jigu Zgurati beneficcji ghall-konsumaturi permezz tal-funzjonament effi¢jenti tas-suq nazzjonali
taghhom, u i tigi promossa kompetizzjoni effettiva fkooperazzjoni mal-awtoritajiet dwar il-kompe-
tizzjoni kif ukoll li tkun Zgurata l-protezzjoni tal-konsumatur;

h) li jkun hemm kontribut ghal standards gholjin tas-servizz pubbliku ghall-gass naturali, ghall-
protezzjoni ta’ klijenti vulnerabbli, u ghajnuna sabiex ikunu zgurati li I-mizuri ghall-protezzjoni
tal-konsumatur stipulati fl-Anness A jkunu effettivi;

i) l-armonizzazzjoni ta’ processi mehtiega ghall-iskambjar ta’ data.

Artikolu 24c
Dmirijiet u setghat tal-awtorita regolatorja nazzjonali

1.  L-awtoritd regolatorja nazzjonali ghandu jkollha d-dmirijiet li gejjin li ghandhom jitwettqu fejn
xieraq f’konsultazzjoni mill-qrib mal-entitajiet Komunitarji jew nazzjonali rilevanti ohra, mal-opera-
turi tas-sistema ta’ trazmissjoni kif ukoll ma’ partijiet kkoncernati ohra u minghajr hsara ghall-
kompetenzi specifici taghhom:

a) tizgura l-konformita tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni u ta’ distribuzzjoni, u fejn rilevanti
tal-proprjetarji tas-sistema rilevanti, kif ukoll ta’ kwalunkwe impriza tal-gass naturali, mal-obbligi
taghhom skond din id-Direttiva u legizlazzjoni ohra rilevanti tal-Komunita, inkluz fdak li ghandu
xjagsam ma’ kwistjonijiet transkonfinali;

b) tikkopera dwar kwistjonijiet transkonfinali mal-awtorita regolatorja nazzjonali jew mal-awtoritajiet ta’
Stati Membri ohrajn u tal-Agenzija , kif ukoll tizgura li jkun hemm bizzejjed kapacita tal-
interkonnessjoni bejn l-infrastrutturi ta’ trazmissjoni sabiex jissodisfaw l-evalwazzjoni shiha
u efficjenti tas-suq u l-kriterji tas-sigurta tal-provvista tal-gass minghajr diskriminazzjoni
bejn imprizi ta’ forniment fi Stati Membri differenti;

¢) tikkonforma ma’ u timplimenta, kwalunkwe decizjoni li torbot tal-Kummissjoni u tal-Agenzija ||;

d) tirrapporta kull sena lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet rilevanti tal-Istati Membri, u lill-Agenzija dwar
l-attivita taghha u l-qadi tad-dmirijiet taghha. Dawn ir-rapporti ghandhom ikopru l-passi kollha li
ttiehdu u r-rizultati li nkisbu fir-rigward ta’ kull wiehed mill-kompiti elenkati fdan 1-Artikoly;

e) tissorvelja l-konformita mar-rekwiziti ta’ separazzjoni skond din id-Direttiva u legizlazzjoni
Komunitarja rilevanti ohra u tizgura li ma jkunx hemm kontrosussidji bejn it-trazmissjoni, id-
distribuzzjoni, il-hzin, I-LNG u l-attivitajiet tal-forniment kull ukoll tizgura li d-distribuzzjoni u t-
tariffi ta’ traimissjoni jkunu stabbiliti sew minn qabel il-perjodi rilevanti li matulhom
japplikaw;

f) tirrevedi l-pjanijiet ta’ investiment tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni, u tipprovdi fir-rapport
annwali taghha valutazzjoni tal-pjan ta’ investiment tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni fir-
rigward tal-konsistenza tieghu mal-pjan tal-izvilupp tan-network madwar l-Ewropa fuq firxa ta’
ghaxar snin kif imsemmi fl-Artikolu 2c¢ tar-Regolament (KE) Nru 1775/2005; il-pjanijiet ta’
investiment tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jizguraw i l-hiliet u n-
numru tal-persunal ikunu bizzejjed biex jintlahqu I-obbligi tas-servizz; jekk il-pjanijiet ta’
investiment ma jigux onorati, ghandhom jigu imposti sanzjonijiet proporzjonati fuq l-operatur
tas-sistema ta’ trazmissjoni skond il-linji gwida mahruga mill-Agenzija;
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g

h)

j)

k)

)

m

Ny

n)

p)

q)

t)

u)

tapprova l-pjanijiet ta’ investiment annwali tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni;

tissorvelja I-konformita mas-sigurta u l-affidabilitd tan-network, twaqqaf jew tapprova standards
u rekwiziti ghall-kwalita tas-servizz u tal-prowvista u tirrevedi l-prestazzjonijiet ghall-kwalita
tas-servizz u tal-forniment, tar-regoli dwar is-sigurta u l-affidabilita tan-network;

tissorvelja I-livell ta’ trasparenza, li tizgura l-konformita tal-operaturi tan-network mal-obbligi ta’
trasparenza;

tissorvelja l-livell ta’ ftuh fis-suq u ta’ kompetizzjoni fil-livelli ta’ bejgh bl-ingrossa u bl-imnut,
inkluzi boroz tal-gass naturali, prezzijiet ghall-bejgh fid-djar, rati ghall-bdil tal-fornitur, rati ta’
diskonnessjoni u lmenti mill-utenti privati fformat miftiechem, kif ukoll kwalunkwe tixkil jew
restrizzjoni tal-kompetizzjoni fkooperazzjoni mal-awtoritajiet dwar il-kompetizzjoni nazzjonali,
inkluz billi tipprovdi kull taghrif rilevanti, filwaqt li tghaddi l-kazijiet rilevanti lill-awtoritajiet
dwar il-kompetizzjoni rilevanti;

tissorvelja l-okkorrenza ta’ prattiki kuntrattwali restrittivi, inkluzi dispozizzjonijiet ta’ esklussi-
vita, li jistghu jfixklu jew inaqqsu l-ghazla tal-klijenti mhux domestici li simultanjament
jaghmlu kuntratti ma’ aktar minn fornitur wiehed u, fejn ikun xieraq, tgharraf lill-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni dwar dik il-prattika;

fir-rigward shih tad-dispoZizzjonijiet tat-Trattat, li jheggeg il-ftehim dwar bazi fuq tul ta’ zmien
twil bejn il-konsumaturi u I-fornituri tal-energija li jikkontribwixxu ghat-titjib tal-produzzjoni u
d-distribuzzjoni tal-energija u, fl-istess hin, jippermettu lill-konsumatur li jaqsam il-beneficcji li
jirrizultaw, sakemm ftehim bhal dawn ikunu jistghu jikkontribwixxu ghal livell ottimali ta’
investiment fis-settur tal-energija;

tissorvelja z-zmien li jittiched mill-imprizi ta’ trazmissjoni u ta’ distribuzzjoni biex isiru konness-
jonijiet u tiswijiet; u timponi sanzjonijiet skond il-linji gwida mahruga mill-Agenzija jekk dan iz-
zmien jinqabez minghajr raguni valida;

tissorvelja || I-kundizzjonijiet tal-access ghall-facilitajiet ta’ hzin, u servizzi ohrajn ancillari kif previst
fl-Artikolu 19;

bla hsara ghall-kompetenza ta’” awtoritajiet regolatorji nazzjonali ohra, tizgura standards gholjin tas-
servizz pubbliku ghall-gass naturali, thares lill-klijenti vulnerabbli u tara li I-mizuri ta’ harsien tal-
konsumatur stabbiliti fl-Anness A jkunu effettivi u infurzati;

tippubblika rakkomandazzjonijiet, talangas kull sena, dwar il-konformita tat-tariffi tal-forniment
mal-Artikolu 3 ghandha tinghata attenzjoni xierqa f’dawn ir-rakkomandazzjonijiet ghall-impatt
dwar l-operat tas-suq ta’ prezzijiet regolati (prezzijiet bl-ingrossa u prezzijiet ghall-utenti ahha-
rija);

tizgura l-access effettiv u ugwali ghad-data dwar il-konsum tal-klijent inkluza data dwar prezzijiet
u kwalunkwe spiza ohra relatata ghall-partecipanti fis-suq, l-applikazzjoni ta’ format armonizzat
li jinftiehem b’mod facli ghal din id-data dwar il-konsum, pagament minn qabel adegwat li
jirrifletti I-konsum reali u l-access fil-pront ghall-klijenti kollha ghal din id-data skond il-punt (h)
tal-Anness A;

tissorvelja l-implimentazzjoni tar-regoli marbuta mar-rwoli u r-responsabbiltajiet tal-operaturi tas-
sistema ta’ trazmissjoni, tal-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni, il-fornituri u l-klijjenti u ta’
partijiet ohrajn fis-suq skond l-Artikolu 8b tar-Regolament (KE) Nru 1775/2005;

tiffissa jew tapprova t-tariffi tal-access ghan-network u tippubblika I-metodologija uzata biex
jigu stabbiliti t-tariffi;

tizgura t-trasparenza ta’ Caqliq fil-prezzijiet bl-ingrossa;

tissorvelja l-applikazzjoni tajba tal-kriterji li jiddeterminaw jekk facilita ta’ hzin taqax taht I-Arti-
kolu 19(3) jew | (4).
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2. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jinghatawlhom is-setghat
li jippermettulhom iwettqu d-dmirijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ||b'mod effi¢jenti u mhaffef. Ghal dan
il-ghan, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandu jkollha, inter alia,| is-setghat li:

a) ||tohrog decizjonijiet li jorbtu lill-imprizi tal-gass;

b) |taghmel investigazzjonijiet tas-swieq tal-gass oeprattivi, flimkien mal-awtoritd nazzjonali tal-
kompetizzjoni, u li tiddeciedi, | dwar kwalunkwe mizuri xierqa mehtiega u proporzjonati ghall-
promozzjoni ta’ kompetizzjoni effettiva u sabiex jigi zgurat it-thaddim xieraq tas-suq, inkluzi I-
programmi ghar-rilaxx tal-gass;

) |titlob ghal kwalunkwe informazzjoni mill-imprizi tal-gass naturali li tkun rilevanti ghall-qadi tad-
dmirijiet taghha;

d) |timponi sanzjonijiet effettivi, xierqa u dizwassivi fuq imprizi tal-gass naturali li ma jikkonformawx
mal-obbligi taghhom skond din id-Direttiva jew ma’ kwalunkwe decizjoni tal-awtorita regolatorj
nazzjonali a jew tal-Agenzija; jew li tipproponi lil entita kompetenti biex timponi dawn is-sanzjo-
nijiet; apparti dan, timponi, jew tipproponi li timponi multi sa 10 % tal-fatturat annwali tal-
operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni lill-operatur tas-sistema ta’ trazmisssjoni jew lill-imprizi
integrati vertikalment, skond il-kaz, talli ma jkunux ikkonformaw mal-obbligi rispettivi taghhom
skond din id-Direttiva;

e) |ljkollha d-drittijiet xierqa ta’ investigazzjoni, u setghat rilevanti biex taghti struzzjonijiet dwar is-
soluzzjoni ta’ tilwim skond il-paragrafi 8 u 9;

f) | tichu l-karigu li tapprova mizuri ta’ harsien kif jissemma fl-Artikolu 26.

3. Minbarra l-kompiti u s-setghat moghtija lilha mill-paragrafi 1 u 2, meta l-operatur tas-
sistema ta’ trazmissjoni ikun gie maghzul skond il-Kapitolu IVa, l-awtorita regolatorja nazzjonali
ghandha tinghata inter alia s-setghat u l-kompiti li gejjin:

a) timponi sanzjonijiet inkluzi multi skond il-paragrafu 2(d) ghal imgiba diskriminatorja favur 1-
impriza integrata vertikalment;

b) tissorvelja I-komunikazzjonijiet bejn l-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni u l-impriza integrata
vertikalment sabiex tizgura konformita mal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni mal-obbligi

taghha;

c) topera bhala awtorita ta’ soluzzjoni tat-tilwim bejn impriZa integrata vertikalment u l-operatur
tas-sistema ta’ trazmissjoni fir-rigward ta’ kull ilment imressaq skond il-paragrafu 8;

d) tissorvelja relazzjonijiet kummerdcjali u finanzjarji inkluZ self bejn l-impriZa integrata vertikal-
ment u l-operatur tas-sistema ta’ trazmisssjoni;

e) tissorvelja l-ftehim kummerdjali u finanzjarju kollu sakemm jikkonformaw mal-kundizzjonijiet
tas-sugq;

f) tirrikjedi gustifikazzjoni mill-impriza integrata vertikalment meta notifikata mill-ufficjal tal-
konformita skond l-Artikolu 12g(4). Din il-gustifikazzjoni ghandha b’mod partikolari tinkludi
evidenza dwar il-fatt li ebda mgieba diskriminatorja ma tkun sehhet favur impriza integrata
vertikalment;

g) twettaq ispezzjonijiet fuq il-post tal-impriza integrata vertikalment u tal-operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni;
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h) titlob kwalunkwe taghrif minghand l-operatur tas-sistema ta’ traimissjoni u li tikkuntattja
direttament lill-istaff kollu tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni; jekk jibqa’ xi dubju, l-istess
drittijiet ghandhom japplikaw ghall-impriza integrata vertikalment u s-sussidjarji taghha;

i) twettaq l-ispezzjonijiet kollha mehtiega tal-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni u, jekk ikun
ghad baqa’ dubji, anki tal-impriza integrata vertikalment u s-sussidjarji taghha; ir-regoli tal-
Artikolu 20 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-16 ta’ Dicembru 2002 dwar I-
implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni mnizzla fl-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat (*)
ghandhom japplikaw;

j) timponi sanzjonijiet effettivi, xierqa u diswazivi ghall-operatur tas-sistema ta’ tranzizzjoni u/jew
ghall-impriza integrata vertikalment li ma jikkonformawx mal-obbligi taghhom skond dan I-
Artikolu jew kull decizjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali; dik is-setgha ghandha tinkludi d-
dritt li:

i) timponi multi effettivi, xierqa u diswazivi marbuta mal-fatturat tal-operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni jew mal-impriza integrata vertikalment;

ii) tohrog ordnijiet biex tirrimedja ghal imgiba diskriminatorja;

iii) tirtira, ghall-anqas parzjalment jew kompletament, il-licenzja tal-operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni f'kaz li dan jikser kontinwament id-dispozizzjonijiet ta’ separazzjoni stipulati
fdan 1-Artikolu.

4. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikunu responsabbli li jiffissaw jew japprovaw gabel
id-dhul fis-sehh it-termini u l-kundizzjonijiet ghal:

a) il-konnessjoni u l-access ghan-networks nazzjonali, inkluzi t-tariffi ta’ trazmissjoni u tad-distribuz-
zjoni u l-metodologiji ghal kalkolu taghhom, jew inkella, il-metodologiji u s-sorveljanza ghall-
iffissar jew l-approvazzjoni tat-tariffi ta’ trazmissjoni u tad-distribuzzjoni, u termini, kundizzjo-
nijiet u tariffi ghall-access ghall-facilitajiet LNG i jinkludu l-metodologiji ghal kalkolu taghhom,
jew inkella, il-metodologiji u s-sorveljanza ghall-iffissar jew l-approvazzjoni tat-tariffi ghall-
access tal-facilitajiet LNG. Dawn it-tariffi ghandhom jirriflettu l-ispejjez attwali, sakemm tali
prezzijiet jikkorrispondu ma’ dawk ta’ operatur efficjenti u ghandhom ikunu trasparenti.
Dawn ghandhom jippermettu li l-investimenti mehtiega fin-networks u I-facilitajiet LNG jsiru
b'mod li jippermetti lil dawn l-investimenti li jaccertaw il-vijabbilta tan-networks u tal-facilitajiet
LNG. Dawn it-tariffi ma ghandhomx jiddiskriminaw kontra kompetituri godda;

b) il-provvediment ta’ servizzi ta’ bilancjar, li ghandu jirrifletti l-prezz u ghandu jkun bi dhul
newtrali kemm jista’ jkun possibbli, filwaqt li jipprovdi incentivi adegwati ghall-utenti tan-
network sabiex jibbilancjaw il-provvediment u t-tehid taghhom tal-gass; ghandhom ikunu
gusti u mhux diskriminatorji u bbazati fuq kriterja oggettiva;

¢) l-aécess ghal infrastrutturi transkonfinali, inkluzi l-proceduri ghall-allokazzjoni tal-gestjoni tal-
kapacita u tal-kongestjoni. Huma ghandu jkollhom Il-awtorita li jehtiegu lill-operaturi tas-
sistema ta’ trazmissjoni, li jimmodifikaw dawn it-termini u l-kundizzjonijiet.

5. Meta jiffissaw jew japprovaw it-termini u I-kundizzjonijiet jew il-metodologiji ghal kalkolu tat-
tariffi u s-servizzi tal-bilanc, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li l-operaturi tan-
network jinghataw incentiva tajba bizzejjed, kemm fit-tul kif ukoll fiz-zmien qasir, biex izidu l-effi¢jenzi
u jinkoraggixxu l-integrazzjoni tas-suq, jizguraw is-sigurta tal-forniment u jappoggaw l-attivitajiet ta’
ricerka relatati.

6.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jissorveljaw il-gestjoni tal-kongestjoni fi hdan
in-networks tat-trazmissjoni tal-gass nazzjonali.

Operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandhom iressqu l-proceduri tal-gestjoni tal-kongestjoni, li
jinkludu l-allokazzjoni tal-kapacita, quddiem l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghall-approvaz-
zjoni. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jirrikjedu emendi ghal dawk il-proceduri qabel
japprovawhom.
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7. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom Il-awtorita i jirrikjedu lil operaturi tat-tras-
missjoni, | tal-LNG u tad-distribuzzjoni, jekk mehtieg, li jimmodifikaw it-termini u l-kundizzjonijiet,
inkluzi t-tariffi msemmija fdan I-Artikolu, biex jaccertaw li huma proporzjonati u applikati b’'mod
mhux diskriminatorju.

8. Kwalunkwe parti li jkollha Iment kontra operatur tas-sistema tat-trazmissjoni, tal-LNG, tal-hzin
jew distribuzzjoni tista’ tirreferi l-ilment lill-awtorita regolatorja nazzjonali li, waqt li tkun qed tagixxi
bhala awtorita li ssolvi l-kwistjoni, ghandha taghti decizjoni fi Zmien xahrejn minn wara li din tkun
irceviet l-ilment. Dan il-perjodu jista’ jigi estiz b’xahrejn fejn tintalab aktar informazzjoni mill-awtori-
tajiet regolatorji nazzjonali. Dak il-perjodu jista’ jigi estiz bil-ftehim tal-persuna li tkun ghamlet l-ilment.
Id-decizjoni ta’ awtorita regolatorja nazzjonali ghandu jkollha effett li jorbot kemm-il darba u sakemm tigi
rrevokata b’appell.

9.  Kwalunkwe parti li tkun affettwata u li jkollha d-dritt li tressaq ilment dwar decizjoni fuq
metodologiji mehuda skond dan l-Artikolu jew, fejn l-awtorita regolatorja nazzjonali jkollha l-obbligu
li tikkonsulta ruhha dwar il-metodologiji proposti, din tista’, minn tal-anqas fi Zmien xahrejn, jew
fperjodu igsar kif deciz mill-Istati Membri, wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni jew il-proposta ghad-
decizjoni, tissottometti l-ilment ghar-revizjoni. Tali Iment ma ghandux iwassal ghal xi sospensjoni.

10.  L-Istati Membri ghandhom joholqu mekkanizmi xierqa u effi¢jenti || ghall-kontroll u t-trasparenza
sabiex jigi evitat kull abbuz ta’ posizzjoni dominanti, b'mod partikolari bi zvantagg ghall-konsumaturi,
u kwalunkwe agir predatorju. Dawn il-mekkanizmi ghandhom iqisu d-disposizzjonijiet tat-Trattat, u
b'mod partikolari 1-Artikolu 82 tieghu.

11.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jistabbilixxu servizzi indipendenti ghall-
ilmenti u skemi alternattivi ta’ kumpens bhal ombudsman indipendenti ghall-energija jew korp
tal-konsumatur. Dawn is-servizzi jew skemi ghandhom ikunu responsabbli mit-trattament efficjenti
tal-ilmenti u ghandhom ikunu konformi ma’ kriterji tal-ahjar prattika. L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ghandhom jistabbilixxu standards u linji gwida dwar kif l-ilmenti se jigu mmaniggjati
mill-produtturi u mill-operaturi tan-network.

12.  L-stati Membri ghandhom jaccertaw li jittiehdu l-passi xierqa, inkluzi azzjoni amministrativa
jew proceduri kriminali b'mod konformi mal-ligi nazzjonali taghhom, kontra I-persuni naturali jew
legali responsabbli fejn ir-regoli tal-kunfidenzjalitd imposti minn din id-Direttiva ma jkunux gew
rispettati.

13.  L-ilmenti msemmija fil-paragrafi 8 u 9 ghandhom ikunu bla hsara ghall-ezercitu tad-drittijiet tal-
appell taht il-ligijiet Komunitarji u nazzjonali.

14.  Id-decizjonijiet mehuda mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikunu spjegati tajjeb u
disponibbli ghall-pubbliku biex ikun possibbli l-iskrutinju legali.

15.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jezistu mekkanizmi xierqa fuq il-livell nazzjonali li
tahthom, entita affettwata minn decizjoni tal-awtoritd nazzjonali regolatorja jkollha d-dritt tal-appell
ghand korp gudizzjarju nazzjonali jew awtorita nazzjonali indipendenti ohra indipendenti mill-parti-
jiet involuti u minn kull gvern.

Artikolu 24d
Regim regolatorju ghal kwistjonijiet transkonfinali

1. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jikkooperaw mill-qrib u jikkonsultaw flimkien, u
ghandhom jipprovdu lil xulin u lill-Agenzija kwalunkwe informazzjoni mehtiega biex jaqdu l-kompiti
taghhom taht din id-Direttiva. Fir-rigward tal-informazzjoni li tigi skambjata, l-awtorita li tircievi
ghandha tizgura l-istess livell ta’ kunfidenzjalita bhal dik mehtiega mill-awtorita li tibghat l-informaz-
zjoni kkoncernata.
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2. Sabiex tizgura li fejn jitfaccaw swieq tal-gass regjonali jsiru strutturi regolatorji adegwati, I-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali kkoncernati ghandhom jizguraw, f’koperazzjoni mill-qrib u taht
id-direzzjoni tal-Agenzija, li tal-anqas il-kompiti regolatorji li gejjin ikunu mwettqa f’dak li ghandu
x’jagsam mas-swieq regjonali taghhom:

a) koperazzjoni talangas fil-livell regjonali biex jinkoraggixxu l-holgien ta’ arrangamenti ta’ operat
sabiex tigi zgurata gestjoni ottima tan-network, sabiex jigu zviluppati skambji kongunti ta’ gass u
l-allokazzjoni ta’ kapacita transkonfinali, kif ukoll sabiex jigi zgurat livell adegwat t ta’ kapacita ta’
interkonnessjoni inkluZ permezz ta’ interkonnessjoni gdida li tippermetti l-izvilupp ta’ kompetiz-
zjoni effettiva u t-titjib tas-sigurta tal-forniment;

b) armonizzazzjoni ghall-anqas fil-livell regjonali rilevanti tal-kodici kollha kemm teknici kif ukoll
tas-suq ghall-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni rilevanti u ta’ protagonisti tas-suq ohra;

¢) armonizzazzjoni tar-regoli li jirregolaw il-gestjoni tal-kongestjoni;

d) adozzjoni ta’ regoli biex ikun Zgurat li s-sidien ufjew il-menigers tal-iskambju(i) tal-gass li
jhaddmu is-swieq tal-grupp regjonali rilevanti jkunu indipendenti mis-sidien u/jew il-menigers
tal-assi ta’ produzzjoni.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom id-dritt li jikkonkludu ftehim bejniethom biex
ikattru l-koperazzjoni regolatorja u l-azzjonijiet imsemmija fl-1 subparagrafu tal-paragrafu 2
ghandhom jitwettqu, kif xieraq, f’konsultazzjoni mill-qrib ma’ awtoritajiet nazzjonali rilevanti
ohra u minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi specifici taghhom.

3. L-Agenzija ghandha tiddeciedi dwar ir-regim regolatorju ghall-infrastruttura li tghaqqgad talanqas
zew§ Stati Membri:

a) fuq talba kongunta mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kompetenti: jew,

b) meta l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kompetenti ma jkunx irnexxichom jiftichma dwar regim
regolatorju xieraq, xi zmien sitt xhur mid-data li I-fajl ikun tressaq quddiem l-ahhar wahda minn
dawk l-awtoritajiet regolatorji.

Artikolu 24e
Konformita mal-Linji gwida

1. | I-Kummissjoni jew kwalunkwe awtoritd regolatorja nazzjonali jistghu jitolbu l-opinjoni tal-Agenzija
dwar il-konformita ta’ decizjoni mehuda minn awtorita regolatorja nazzjonali mal-linji gwida msemmija
fdin id-Direttiva jew fir-Regolament (KE) Nru 1775/2005.

2. L-Agenzija ghandha tipprovdi l-opinjoni taghha [ill-Kummissjoni jew kwalunkwe awtorita regolatorja
nazzjonali li talbet lilha |, u lill-awtorita regolatorja nazzjonali li tkun hadet id-dec¢izjonijiet kkoncernata
fi zmien xahrejn.

3. Meta l-awtorita regolatorja nazzjonali li tkun hadet decizjoni kontestata ma tikkonformax mal-
opinjoni tal-Agenzija fi Zmien erba’ xhur mid-data tal-ircevuta, I-Agenzija ghandha tgharraf lill-
Kummissjoni b’ dan.

4. Kwalunkwe awtorita regolatorja nazzjonali tista’ tgharraf lill-Kummissjoni meta tqis li dec¢izjoni
mehuda minn awtorita regolatorja nazzjonali ma tikkonformax mal-linji gwida msemmija fdin id-
Direttiva jew fir-Regolament (KE) Nru 1775/2005 fi Zmien xahrejn mid-data ta’ dik id-decizjoni.
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5. Meta -Kummissjoni, ssib li d-decizjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali tqajjem dubji serji dwar il-
kompatibbilta taghha mal-linji gwida msemmija fdin id-Direttiva jew fir-Regolament (KE) Nru 1775/2005, fi
zmien xahrejn minn meta tkun giet mgharrfa bin-nuqqas ta’ konformita mal-opinjoni tal-Agenzija skond il-
paragarfu 3, jew bin. nugqas ta’ konformita mal-linji gwida skond il-paragrafu 4, jew fuq l-inizjattiva taghha fi
zmien tliet xhur mid-data tad-decizjoni, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi tiftah il-procedimenti. Fkaz bhal
dan, ghandha tistieden lill-awtorita regolatorja nazzjonali u lill-partecipanti fil-procedimenti quddiem I-
awtorita regolatorja nazzjonali biex iressqu l-kummenti.

6.  Fejn il-Kummissjoni tiddeciedi tiftah procedimenti, ghandha, fi Zmien massimu ta’ erba’ xhur
mid-data ta’ decizjoni bhal din, tohrog decizjoni finali:

a) biex ma tqajjimx oggezzjonijiet kontra d-decizjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali; jew

b) li tesigi li l-awtorita regolatorja nazzjonali kkoncernata temenda jew tirrevoka d-decizjoni taghha jekk
tgis li I-linji gwida ma gewx rispettati.

7. Meta |-Kummissjoni ma tkunx hadet decizjoni biex tiftah il-procedimenti jew decizjoni finali fil-
perjodu stabbilit fil-paragrafi 5 u 6 rispettivament, ghandu jitqies li -Kummissjoni ma gajmet ll-ebda
oggezzjoni ghad-decizjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali.

8.  L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tikkonforma mad-decizjoni tal-Kummissjoni biex

temenda jew tirrevoka d-decizjoni taghha fi Zmien xahrejn, u ghandha tinforma lill-Kummissjoni
skond dan.

9.  I-Kummissjoni ghandha tadotta l-linji gwida li jistipulaw id-dettalji tal-procedura li ghandhom
jigu segwiti ghall-applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu. Din il-mizura, mahsuba biex temenda elementi mhux
essenzjali ta’ din id-Direttiva billi tappoggaha, ghandha tigi adottata skond il-procedura regolatorja bi
skrutinju msemmija fl-Artikolu 30(3).

Artikolu 24f
Zamma tar-registri

1. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu lill-imprizi tal-forniment li jzommu ghal tal-anqas hames
snin ghad-dispozizzjoni ta’ l-awtoritajiet kompetenti, biex dawn ikunu jistghu jaqdu d-doveri
taghhom, id-data rilevanti li ghandha x’tagsam mat-tranzazzjonijiet kollha fil-forniment tal-gass u d-
derivattivi tal-gass ma’ klijenti bl-ingrossa u mal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni kif ukoll I-
operaturi tal-hzin u tal-LNG.

2. Id-data tista’ tinkludi d-dettalji dwar karatteristici tat-tranzazzjonijiet rilevanti, bhad-dewmien, it-
twassil u r-regoli ta hlas, il-kwantita, id-dati u l-hinijiet ta’ ezekuzzjoni u l-prezzijiet tat-tranzazzjoni, u
I-mezzi ghall-identifikazzjoni tal-klijent bl-ingrossa kkoncernat, kif ukoll dettalji specifi¢ci dwar il-
kuntratti kollha miftuhin fil-kuntratti tal-forniment tal-gass u tad-derivattivi tal-gass.

3. L-awtorita regolatorja nazzjonali tista’ tiddeciedi li taghmel disponibbli lill-partecipanti fis-suq I-
elementi ta’ din l-informazzjoni, sakemm ma tigix rilaxxata xi informazzjoni li tkun kummer¢jalment
sensittiva dwar atturi individwali fis-suq jew dwar tranzazzjonijiet individwali. Dan il-paragrafu ma
ghandux japplika ghal informazzjoni dwar strumenti finanzjarji i jaqghu fl-ambitu tad-Direttiva
2004/39/KE.

4. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu ma ghandhomx joholqu obbligi addizzjonali vis-a-vis I-
awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghall-entitajiet li jaqghu fl-ambitu tad-Direttiva 2004/39/KE.
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5. Fil-kaz li l-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 jehtiegu access ghad-data mizmuma mill-enti-

tajiet li jaqghu fl-ambitu tad-Direttiva 2004/39/KE, l-awtoritajiet responsabbli taht dik id-Direttiva
ghandhom jipprovdu lill-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 bid-data mehtiega.

(*) GUL 1, 4.1.2003, p. 1.”

(19) L-Artikolu 25 ghandu jithassar.
(20) Ghandu jiddahhal 1-Artikolu li gej:
“Artikolu 26a
L-ezenzjoni ta’ siti industrijali
1.  L-Istati Membri jistghu jeZentaw siti industrijali mill-Artikoli 4 u, I-Artikolu7, I-Artikolu 8(1)

u (2), l-Artikolu 11, I-Artikolu 12(5), I-Artikoli 13, 17 u 18, I-Artikolu 23(1) u/jew I-Artikolu 24
ta’ din id-Direttiva.

2. L-aicess ghat-terza parti m’ghandux ikun affettwat mill-eZenzjonijiet imsemmija fil-paragrafu
1. Il-konsumaturi fis-siti industrijali ghandhom ikunu kapaci li jaghzlu b’mod liberu Il-fornitur
taghhom tal-energija, billi jirrikorru ghall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali fil-kaz ta’ nuqqas ta’
ftehim mal-operatur tan-network.”

(21) L-Artikolu 30 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 30
Kumitat

1. I-Kummissjoni ghandu jkollha l-ghajnuna ta’ kumitat.

2. Kull fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw l-Artikoli 3 u 7 tad-Decizjoni
1999/468/KE, filwaqt li jitqiesu d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8 taghha.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw l-Artikolu 5a(1) sa (4) u l-Arti-
kolu 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, filwaqt li jigu kkunsidrati d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8 taghha.”

(22) | Anness A, ghandu jinbidel b’dan li gej:

“Minghajr pregudizzju ghar-regoli tal-Komunita dwar il-harsien tal-konsumaturi, b’mod partikolari
d-Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill kif ukoll id-Direttiva tal-Kunsill
93/13/KEE, il-mizuri msemmija fl-Artikolu 3 ghandhom jizguraw li I-konsumaturi:

a) ikollhom id-dritt ghal kuntratt mal-fornitur tal-gass taghhom li jispecifika:
— l-identita u l-indirizz tal-fornitur;

— is-servizzi provduti, il-livell tal-kwalita tas-servizzi provduti, kif ukoll il-hin ghall-ewwel
konnessjoni;

— it-tipi ta’ manutenzjoni tas-servizz offrut;

— il-metodi ta’ kif wiehed jista’ jakkwista informazzjoni aggornata dwar it-tariffi u l-ispejjez
ta’ manutenzjoni kollha;

— it-terminu tal-kuntratt, il-kundizzjonijiet ghat-tigdid u ghat-twaqqif tas-servizzi u tal-
kuntratt, l-ezistenza ta’ kwalunkwe dritt ta’ rtirar minghajr hlas;

— kwalunkwe kumpens u arrangamenti ta’ rifuzjoni li japplikaw jekk livelli ta’ kwalita tas-
servizzi kuntrattati ma jintlahqux, li jinkludu nuqqas ta’ ezattezza u dewmien fil-kontijiet;
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— il-metodu ta’ kif jinbdew il-proceduri sabiex tinstab soluzzjoni ghat-tilwim skond punt (f);

— taghrif dwar id-drittijiet tal-konsumatur inkluz dak kollu hawn fuq imsemmi, ikkomunikat
b’mod (ar permezz tas-siti tal-Internet tal-kumpaniji ghall-kontijiet u ta’ impriZi ta’ gass
naturali; kif ukoll

— dettalji rigward l-awtorita ta’ appell kompetenti u tal-procedura li ghandha tkun segwita
mill-konsumatur f’kaz ta’ tilwim.

Il-kundizzjonijiet ghandhom ikunu gusti u maghrufa sew minn qabel. Fkull kaz, it-taghrif
msemmi f* dan il-punt ghandu jkun ipprovdut qabel il-konkluZjoni jew il-konferma tal-kuntratt.
Meta I-kuntratti jkunu konkluzi permezz ta’ intermedjarji, dak it-taghrif ghandu wkoll ikun
ipprovdut qabel il-konkluzjoni tal-kuntratt;

b) jinghataw awviz xieraq dwar kwalunkwe intenzjoni li l-kundizzjonijiet tal-kuntratti jigu modi-
fikati u jigu informati dwar id-dritt taghhom ta’ rtirar meta jinghata l-avviz. Il-provdituri tas-
fi Zmien xieraq mhux aktar tard minn perjodu wiehed li fih johrog kont, wara li z-zieda tkun
dahlet fis-sehh b’mod trasparenti u komprensiv. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-klijenti
jkunu liberi li jirtiraw mill-kuntratti jekk ma jaccettawx il-kundizzjonijiet il-godda, notifikati
lilhom mill-provditur taghhom tas-servizzi tal-gass;

c) jircievu informazzjoni trasparenti, dwar prezzijiet u tariffi li japplikaw, u dwar termini u
kundizzjonijiet standard, rigward l-access u l-uzu tas-servizzi tal-gass;

d

~

tigi offruta ghazla wiesgha ta’ metodi tal-hlas li ma tiddiskriminax bejn il-konsumaturi. Kull
differenza fit-termini u l-kundizzjonijiet ghandhom jirriflettu l-ispejjez ghall-fornitur tas-sistemi
ta’ hlas differenti. It-termini u l-kundizzjonijiet generali ghandhom ikunu gusti u trasparenti.
Ghandhom jinghataw flingwagg car u li jinftiehem. Il-konsumaturi ghandhom ikunu mharsa
kontra l-metodi tal-bejgh mhux gusti u qarrieqa li jinkludu xkiel mhux kuntrattwali imposti
min-negozjant, perezempju dokumentazzjoni kuntrattwali eccessiva;

e) mhux se jkunu mgieghla jhallsu talli jbiddlu l-fornitur;

f) jibbenefikaw minn proceduri trasparenti, semplici u mhux gholjin biex jigu rizolti l-ilmenti
taghhom. B’'mod partikolari, il-konsumaturi kollha ghandu jkollhom id-dritt ghat-twassil tas-
servizz u l-igestjoni tal-ilmenti mill-fornitur tas-servizz tal-gass taghhom. Dawn il-proceduri
ghandhom jippermettu li t-tilwimiet jigu riZolti b’'mod gust u minnufih, kif ukoll fi Zmien
tliet xhur, bi provvediment, fejn huwa mehtieg, ghal sistema ta’ rifuZjoni u/jew kumpens.
Ghandhom isegwu, kull fejn possibbli, il-principji stabbiliti fir-Rakkomandazzjoni tal-Kummiss-
joni 98/257/KE tat-30 ta’ Marzu 1998 dwar il-priniipji applikabbli ghall-korpi responabbli
ghar-rizoluzzjoni barra mill-qorti ta’ tilwim tal-konsumaturi (*);

g) fejn diga’ huma mqabbda mas-sistema tal-gass ikunu infurmati dwar id-drittijiet taghhom li
jkollhom forniment, skond il-legizlazzjoni nazzjonali applikabbli, ta’ gass naturali ta’ kwalita
specifikata bi prezzijiet ragjonevoli;

=

ikunu jistghu jbiddlu I-fornitur taghhom facilment u jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom id-
data dwar il-konsum, u ghandhom ikunu jistghu, bi ftehim esplicitu u minghajr hlas, jaghtu lil
kwalunkwe impriza b’awtorizzazzjoni ghall-forniment ta’ access ghad-data taghha dwar il-metragg.
Il-parti responsabbli ghall-gestjoni tad-data ghandha l-obbligu li tghaddi din id-data lill-impriza. L-
Istati Membri ghandhom jiddefinixxu format ghad-data kif ukoll procedura ghall-fornituri u ghall-
konsumaturi biex ikollhom access ghad-data. L-ebda spiza addizzjonali ma tista’ tigi ddebitata lill-
konsumatur ghal dan is-servizz;

i) ghandhom jigu infurmati tajjeb tal-anqas kull tliet xhur dwar il-konsum attwali tal-gass u l-ispejjez.
L-ebda spiza addizzjonali ma tista’ tigi ddebitata lill-konsumatur ghal dan is-servizz. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw li t-tqassim ta’ miters intelligenti jitlesta minghajr tfixkil Zejjed
ghall-konsumatur sa ... (**) li ghandha tkun ir-responsabilita tal-operatur tas-sistema ta’ distri-
buzzjoni jew tal-impriZi ta’ forniment. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikunu
responsabbli ghall-monitoragg tal-process ta’ zvilupp bhal dan u biex ikunu stabbiliti standards
komuni ghal dan il-ghan. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-istandards li jistabbilixxu t-
tfassil tekniku minimu u r-rekwiziti operattivi tal-miters jindirizzaw kwistjonijiet ta’ interope-
rabilita biex ikun ipprovdut l-akbar beneficéju bl-anqas nefqa possibbli ghall-konsumaturi;
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j) il-konsumatur ghandu jircievi kont tal-gheluq finali wara li tkun saret il-bidla tal-impriza ta’
forniment mhux aktar tard minn xahar wara li tkun giet mgharrfa l-impriza ta’ forniment
rilevanti.

(*) GU L 115, 17.4.1998, p. 31
(**) Ghaxar snin mid-dhul fis-sehh tad-Direttiva .../...KE [li temenda d-Direttiva 2003/55/KE].”

Artikolu 2
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrat-
tivi mehtiega sabiex jigu konformi ma’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard minn... (¥} ||. Ghandhom
jikkomunikaw minnufih lill-Kummissjoni t-test ta’ dawn id-dispozizzjonijiet u tabella ta’ korrelazzjoni
bejn dawn id-dispozizzjonijiet u din id-Direttiva.

Ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet minn ... (*) ||.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawn id-dispozizzjonijiet, dawn ghandu jkun fihom referenza ghal din id-
Direttiva jew ikunu akkumpanjati b'din ir-referenza meta jigu ppubblikati ufficjalment. L-Istati Membri
ghandhom jistabbilixxu kif ghandha ssir referenza bhal din.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi
nazzjonali li jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

3.  L-Istati Membri ghandhom jirrevokaw kwalunkwe ligi, regolament u dispozizzjonijiet amministrat-
tivi li jipprojbixxu lil kwalunkwe impriza tal-gass naturali, awtorita regolatorja jew awtorita ohra milli
tkun konformi mad-dmirijiet jew l-obbligi taghha skond din id-Direttiva.

4.  II-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport annwali dwar l-implimentazzjoni formali u prattika
ta’ din id-Direttiva f’kull Stat Membru quddiem il-Parlament Ewropew u I-Kunsill.

5. Meta entita kkontrollata pubblikament hija involuta direttament jew indirettament fl-akkwist ta’
partijiet ta’ impriza integrata vertikalment, il-prezz b’rabta mal-arrangament ta’ tali traniazzjoni
ghandu jitressaq quddiem il-Kummissjoni. Tali notifika ghandha tinkludi c-Certifikazzjoni tal-valur
mohbi tal-assi min-naha ta’ kumpanija internazzjonali tal-awdituri. Il-Kummissjoni ghandha biss tuza
tali informazzjoni sabiex tezercita kontroll fuq l-ghajnuna Statali.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-[...] gurnata wara dik tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 4
Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi ||

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President

(*) Tmintax-il xahar wara d-dhul fis-sehh.



